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Hartelijk dank voor het aanschaffen van dit Pioneer-product.
Lees de instructies in deze handleiding goed door om ervoor te zorgen dat u het toestel op
de juiste manier leert bedienen. Als u de instructies heeft gelezen, bewaar deze handleiding
dan op een veilige plaats zodat u hem altijd bij de hand heeft voor later.
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Informatie over dit toestel
Dit toestel is een adapter voor een hoofdtoe-
stel van Pioneer waarmee u een iPod met
dock connector kunt bedienen en songs op
een iPod met dock connector kunt afspelen.
! iPod is een handelsmerk van Apple Compu-

ter, Inc., gedeponeerd in de V.S. en andere
landen.

! Dit toestel kan uitsluitend in een voertuig
worden gebruikt.

! Dit toestel biedt uitsluitend ondersteuning
voor een iPod met dock connector.

! Het toestel biedt geen ondersteuning voor
de softwareversies voor de iPod-update van
2004-10-20. Neem voor ondersteunde soft-
wareversies contact op met uw dichtstbij-
zijnde Pioneer leverancier.

! De bediening kan variëren, afhankelijk van
de softwareversie van iPod.

LET OP
! Zorg ervoor dat dit apparaat niet met vloeistof

in aanraking komt. Een elektrische schok kan
daarvan het gevolg zijn. Bovendien kan dit lei-
den tot rookvorming en oververhitting, waar-
door het apparaat beschadigd raakt.

! Houd deze handleiding bij de hand zodat u de
bedieningsprocedures en de te nemen voor-
zorgsmaatregelen kunt opzoeken.

! Houd het volume altijd laag genoeg om gelui-
den van buiten de auto te kunnen blijven
horen.

! Bescherm dit toestel tegen vocht.
! Als dit product niet naar behoren functioneert,

kunt u uw leverancier of het dichtstbijzijnde
erkende servicestation van Pioneer raad-
plegen.

Informatie over deze
handleiding
Bedien dit toestel met het aangesloten hoofd-
toestel. Voor de instructies in deze handleiding
wordt de AVH-P5700DVD (AVH-P5750DVD) als
voorbeeld van een hoofdtoestel gebruikt.
Als u een ander hoofdtoestel dan AVH-
P5700DVD (AVH-P5750DVD) gebruikt, raad-
pleeg Bediening met andere hoofdtoestellen op
bladzijde 8.
We raden u aan om u met de functies en de
bediening van de functies vertrouwd te maken
door deze handleiding te lezen voordat u het
toestel gaat gebruiken. Het is met name be-
langrijk dat u de teksten metWAARSCHU-
WING en LET OP in deze handleiding leest
en dat u zich aan deze teksten houdt.

Informatie over het
bedienen van de iPod

LET OP
! Pioneer is niet verantwoordelijk voor verlies

van gegevens op de iPod, zelfs niet als dat ge-
beurt terwijl u dit toestel gebruikt.

! Zorg ervoor dat u de iPod niet blootstelt aan
direct zonlicht als die niet wordt gebruikt.
Overmatige blootstelling aan direct zonlicht
kan storingen in de iPod veroorzaken door de
hoge temperaturen.

! Bewaar de iPod niet op plekken met hoge tem-
peraturen of in direct zonlicht.

! Maak de iPod goed vast als u die met dit appa-
raat gebruikt. Laat de iPod niet op de grond
vallen, omdat deze dan onder het rem- of gas-
pedaal terecht kan komen.

Raadpleeg voor meer informatie de handlei-
ding van de iPod.

Voor u begint

Nl 3

N
ed

erlan
d
s

Hoofdstuk

01



Informatie over iPod-instellingen
! U kunt de equalizer van de iPod niet op de

Pioneer-apparaten gebruiken. We raden u
dan ook aan de equalizer van de iPod uit te
schakelen voordat u de iPod op dit appa-
raat aansluit.

! Als u dit apparaat gebruikt, kunt u de her-
haalfunctie van de iPod niet uitzetten. Zelfs
als u op de iPod de herhaalfunctie uitzet,
wordt deze automatisch aangezet als u de
iPod op dit apparaat aansluit.

! De Shuffle-functie van de iPod is op Pio-
neer-producten de functie Afspelen in wille-
keurige volgorde.

De iPod aansluiten en
loskoppelen
! Sluit alleen de dock connector op de iPod

aan zodat dit toestel naar behoren werkt.
! Voordat u de dock connector op de iPod

aansluit, moet u de koptelefoon van de
iPod loskoppelen.

% De iPod op dit toestel aansluiten.
Zodra de iPod is aangesloten, wordt deze auto-
matisch ingeschakeld.
Als de iPod op dit toestel is aangesloten, wordt
PIONEER (of (markering)) op de iPod weer-
gegeven.

! Als de contactschakelaar op ACC of ON
staat, wordt de batterij van de iPod opgela-
den als de iPod op dit toestel is aangeslo-
ten.

! Als de iPod op dit toestel is aangesloten,
kunt u de iPod zelf niet aan- of uitzetten.

# De iPod die op dit toestel is aangesloten wordt
ongeveer twee minuten nadat de contactschake-
laar op OFF is gezet uitgeschakeld.

% De iPod van dit toestel loskoppelen.
Als u de iPod van dit toestel loskoppelt, wordt
het hoofdmenu van de iPod na enkele secon-
den weergegeven.

Voor u begint
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Naar muziek op de iPod
luisteren

1 32

46 5

1 Bronpictogram
Dit pictogram toont welke signaalbron is ge-
selecteerd.

2 Nummerindicator voor songs
Deze toont het nummer van de song die
wordt afgespeeld in de geselecteerde lijst.

3 Weergavetijd-indicator
Deze toont de verstreken speeltijd van de
huidige song.

4 Songtitelindicator
Deze toont de titel van de song die wordt af-
gespeeld.

5 Herhalingsindicator
Deze geeft aan of de herhaalde weergave
voor het huidige fragment is geselecteerd.

6 RDM-indicator
Deze geeft aan of willekeurig afspelen op
TRACK of ALBUM is ingesteld.

1 Raak het bronpictogram aan en raak
daarna iPod aan om de iPod te selecteren.
# U kunt de iPod ook als bron selecteren door
herhaaldelijk op SOURCE te drukken.

# Als de iPod niet op dit toestel is aangesloten,
kunt u de iPod niet als bron selecteren.

2 Raak het scherm aan om de toetsen op
het aanraakpaneel weer te geven.

3 Raak o of p aan om naar de vorige
of volgende song te gaan.
Als u p aanraakt, gaat u naar het begin van
de volgende song. Als u o één keer aan-
raakt, gaat u naar het begin van de huidige
song. Als u de toets nogmaals aanraakt, gaat
u naar de vorige song.
# U kunt ook naar een andere song gaan door
op c of d te drukken.

4 Blijf o ofp aanraken om snel voor-
uit of achteruit te gaan.
# U kunt ook snel achteruit of vooruit gaan door
c of d ingedrukt te houden.

Naar een song bladeren
Om de bediening van de iPod en het zoeken
naar songs te vereenvoudigen, is ernaar ge-
streefd de bediening van dit toestel zoveel mo-
gelijk te laten lijken op de bediening van de
iPod zelf.

1 Raak TOP aan om het hoofdmenu weer
te geven.

2 Raak de categorie aan waarin u naar
een song wilt zoeken.

! PLAYLISTS (speellijsten)
! GENRES (genres)
! ARTISTS (artiesten)
! ALBUMS (albums)
! SONGS (songs)

Muziek op de iPod afspelen
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3 Raak de titel van de lijst aan die u wilt
afspelen.
Herhaal dit totdat u de gewenste song hebt ge-
vonden.
# U kunt het afspelen van een titel in de geselec-
teerde lijst starten door een titel in de lijst aan te
blijven raken.
# Raak aan om naar de volgende groep met
lijsttitels te gaan.
# Raak aan om naar de vorige groep met lijst-
titels te gaan.
# Raak aan om terug te keren naar het vorige
menu.
# Raak TOP aan om naar het hoofdmenu van
lijsten zoeken te gaan.

Een song onderbreken
Met de pauzefunctie kunt u het afspelen van
een song tijdelijk onderbreken.

% Raak f aan tijdens het afspelen.
PAUSE verschijnt op het display.
# Om het afspelen vanaf het punt waarop u
bent gestopt te hervatten, raakt u f opnieuw
aan.
# U kunt tevens pauze aan- of uitzetten door op
PGM te drukken.

Tekstinformatie op de iPod
weergeven
Tekstinformatie die op de iPod is vastgelegd,
kan worden weergegeven.

% Raak DISP aan.
Raak DISP herhaaldelijk aan om te schakelen
tussen de volgende instellingen:
T. Title (songtitel)—Artist (naam artiest)—
Album (albumtitel)

# Als de tekens die op de iPod zijn vastgelegd
niet compatibel zijn met een hoofdtoestel, wor-
den deze tekens niet weergegeven.

Opmerking

Door DISP te blijven aanraken, kunt u de cursor
links van de titel plaatsen.

Herhaalde weergave
Voor het afspelen van songs op de iPod be-
staan twee bereiken voor herhaalde weergave:
TRACK (één song herhalen) en ALL (alle
songs in de lijst herhalen).
! Als REPEAT op TRACK is ingesteld, kunt u

de andere songs niet selecteren.

1 Druk op A.MENU en raak daarna FUNC
aan om de functienamen weer te geven.

2 Raak REPEAT aan om het gewenste her-
haalbereik te selecteren.
Raak REPEAT herhaaldelijk aan totdat het ge-
wenste herhaalbereik op het display ver-
schijnt.

! TRACK – Alleen de huidige song wordt her-
haald

! ALL – Alle songs in de geselecteerde lijst
worden herhaald

Songs in willekeurige
volgorde afspelen (shuffle)
U kunt songs op de iPod op twee manieren in
willekeurige volgorde afspelen: TRACK (songs
in willekeurige volgorde afspelen) en ALBUM
(albums in willekeurige volgorde afspelen).

1 Druk op A.MENU en raak daarna FUNC
aan om de functienamen weer te geven.

Muziek op de iPod afspelen
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2 Raak RANDOM aan om de gewenste
manier van afspelen in willekeurige volg-
orde te selecteren.
Raak RANDOM aan totdat de gewenste ma-
nier van afspelen in willekeurige volgorde op
het display verschijnt.

! TRACK – Songs in de geselecteerde lijst in
willekeurige volgorde afspelen

! ALBUM – Een willekeurig album selecteren
en alle songs van het album in volgorde af-
spelen

Muziek op de iPod afspelen
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Gebruik als extern toestel
De volgende hoofdtoestellen bedienen dit toe-
stel als een extern toestel. Raadpleeg voor
meer informatie over het externe toestel de
handleiding van het toestel.
! FUNC4 (F4), FUNCTION4 en 1–6KEY kun-

nen niet worden gebruikt om dit toestel te
bedienen.

Hoofdtoestel groep 1
De volgende hoofdtoestellen met FUNCTION
knopbediening of SOFT KEY-bediening.
DEH-P9450MP, DEH-P9400MP, DEH-P7700MP
(Europees model), DEH-P6880MP, DEH-
P6800MP (Europees model), DEH-P6750MP,
DEH-P6700MP, DEH-P5850MP, DEH-
P5850MPH, DEH-P5800MP, DEH-P5750MP,
DEH-P5730MP, DEH-P5700MP, DEH-P4880MP,
DEH-P4850MP, DEH-P4850MPH, DEH-
P4800MP, DEH-P4770MP, DEH-P4750MP, DEH-
P4700MP, DEH-P3800MP, DEH-P940MP, DEH-
P670MP, DEH-P580MP, DEH-P480MP, DEH-
P470MP, DVH-P5850MP, DVH-P5650MP, DVH-
P580MP, FH-P9200MP, FH-P4200MP

Hoofdtoestel groep 2
De volgende hoofdtoestellen met
MULTI-CONTROL-bediening.
DEH-P8650MP, DEH-P8600MP, DEH-P7750MP,
DEH-P7700MP (Noord-Amerikaans model),
DEH-P860MP, DEH-P770MP, DEH-P80MP,
DEH-P8MP, DEH-P1Y

Hoofdtoestel groep 3
De volgende hoofdtoestellen met aanraakpa-
neelbediening.
AVH-P7650DVD, AVH-P7600DVD, AVH-
P7550DVD, AVH-P7500DVDN, AVH-P7500DVD,
AVH-P6650DVD, AVH-P6600DVD, AVH-
P6550DVD, AVH-P6500DVD

Hoofdtoestel groep 4
De volgende hoofdtoestellen zijn navigatiesys-
temen met aanraakpaneelbediening.
AVIC-D2, AVIC-N1, AVIC-X1

Compatibiliteitsoverzicht
functies
Hoofdtoestel groep 1

Bediening

De iPod als bron se-
lecteren

Druk op SOURCE.

Een categorie selecte-
ren

Druk op BAND (BAND/ESC).

Een lijst selecteren Druk op a of b.

Naar de volgende of
vorige song gaan*1

Druk op c of d.

Vooruit/achteruit
spoelen*2

Houd c of d ingedrukt.

Een functie selecte-
ren

Druk op FUNCTION (FUNC).

Een song onderbre-
ken

Druk op a of b in FUNC1
(F1).

Een herhaalbereik se-
lecteren

Druk op a of b in FUNC2
(F2).

Een willekeurige af-
speelmethode selec-
teren

Houd a of b in FUNC2 (F2)
ingedrukt.

Het display overscha-
kelen

Druk op a of b in FUNC3
(F3).

De titel verschuiven
Houd a of b in FUNC3 (F3)
ingedrukt.

Overschakelen tus-
sen AUTO en MA-
NUAL

Druk op c of d in AUTO/
MANUAL (A/M).

*1 U kunt deze functie gebruiken als u AUTO in AUTO/MANUAL (A/M) selecteert.
*2 U kunt deze functie gebruiken als uMANUAL in AUTO/MANUAL (A/M) selecteert.

Bediening met andere
hoofdtoestellen
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Hoofdtoestel groep 2

Bediening

De iPod als bron se-
lecteren

Druk op SOURCE.

Een categorie selecte-
ren

Druk op BAND (BAND/ESC).

Een lijst selecteren
Duw MULTI-CONTROL omh-
oog of omlaag.

Naar de volgende of
vorige song gaan*1

Duw MULTI-CONTROL naar
links of naar rechts.

Vooruit/achteruit
spoelen*2

Houd MULTI-CONTROL naar
links of naar rechts inge-
drukt.

Een functie selecte-
ren

GebruikMULTI-CONTROL.

Een song onderbre-
ken

Druk op MULTI-CONTROL in
FUNC1 (F1).

Een herhaalbereik se-
lecteren

Druk op MULTI-CONTROL in
FUNC2 (F2).

Een willekeurige af-
speelmethode selec-
teren

Houd MULTI-CONTROL in
FUNC2 (F2) ingedrukt.

Het display overscha-
kelen

Druk op MULTI-CONTROL in
FUNC3 (F3).

De titel verschuiven
Houd MULTI-CONTROL in
FUNC3 (F3) ingedrukt.

Overschakelen tus-
sen AUTO en MA-
NUAL

Druk op MULTI-CONTROL in
AUTO/MANUAL (A/M).

Hoofdtoestel groep 3

Bediening

De iPod als bron se-
lecteren

Druk op SOURCE.

Een categorie selecte-
ren

Raak BAND aan.

Een lijst selecteren Raak a of b aan.

Naar de volgende of
vorige song gaan*1

Raak c of d aan.

Vooruit/achteruit
spoelen*2

Blijf c of d aanraken.

Een functie selecte-
ren

Raak A.MENU en daarna
FUNCTION aan.

Een song onderbre-
ken

Raak ab in FUNCTION1
aan.

Een herhaalbereik se-
lecteren

Raak ab in FUNCTION2
aan.

Een willekeurige af-
speelmethode selec-
teren

Blijf ab in FUNCTION2 aan-
raken.

Het display overscha-
kelen

Raak ab in FUNCTION3
aan.

De titel verschuiven
Blijf ab in FUNCTION3 aan-
raken.

Overschakelen tus-
sen AUTO en MA-
NUAL

Raak c of d in AUTO/MA-
NUAL aan.

Hoofdtoestel groep 4

Bediening

De iPod als bron se-
lecteren

Druk op SOURCE.

Een categorie selecte-
ren

Raak BAND aan.

*1 U kunt deze functie gebruiken als u AUTO in AUTO/MANUAL (A/M) selecteert.
*2 U kunt deze functie gebruiken als uMANUAL in AUTO/MANUAL (A/M) selecteert.

Bediening met andere
hoofdtoestellen
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Bediening

Een lijst selecteren Raak a of b aan.

Naar de volgende of
vorige song gaan*1

Raak c of d aan.

Vooruit/achteruit
spoelen*2

Blijf c of d aanraken.

Een functie selecte-
ren

Raak A.MENU aan of druk
de joystick in en raak vervol-
gens FUNCTION*3 aan.

Een song onderbre-
ken

Raak SEND in FUNCTION1
aan.

Een herhaalbereik se-
lecteren

Raak SEND in FUNCTION2
aan.

Een willekeurige af-
speelmethode selec-
teren

Blijf SEND in FUNCTION2
aanraken.

Het display overscha-
kelen

Raak SEND in FUNCTION3
aan.

De titel verschuiven
Blijf SEND in FUNCTION3
aanraken.

Overschakelen tus-
sen AUTO en MA-
NUAL

Raak AUTO/MANUAL aan.

*1 U kunt deze functie gebruiken als u AUTO in AUTO/MANUAL (A/M) selecteert.
*2 U kunt deze functie gebruiken als uMANUAL in AUTO/MANUAL (A/M) selecteert.
*3 In geval van AVIC-D2, kunt u A.MENU niet gebruiken.

Bediening met andere
hoofdtoestellen
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De modus Speellijstselectie en de modus Voorkeur

1 2

Album J

Album B

Album A

All

Artist 9

Artist 2

Artist 1

All

Jazz

Animation

Alternative

All

Playlist 9

Playlist 3

Playlist 2

Playlist 1

ALBUMARTISTGENREPLAYLIST

1 Modus Speellijstselectie

2 Modus Voorkeur

Met het hoofdtoestel kunt u in de modus
Speellijstselectie en de modus Voorkeur een
lijst met songs selecteren die u wilt beluiste-
ren (speellijst, albums, enz.). De afbeelding
hierboven geeft een overzicht van de modus
Speellijstselectie en de modus Voorkeur.

Songs afspelen door een speellijst
te selecteren uit PLAYLIST
Kies de gewenste speellijst in de modus Speel-
lijstselectie.
Raadpleeg Songs afspelen door een speellijst te
selecteren op bladzijde 13.

Songs zoeken via GENRE (lijst met
genres), ARTIST (lijst met artiesten)
en ALBUM (lijst met albums)
Kies in de modus Voorkeur het gewenste
genre, de gewenste artiest of het gewenste

album. In de modus Voorkeur kunt u achter-
eenvolgens de lijst met genres, de lijst met ar-
tiesten en de lijst met albums gebruiken om
de gewenste songs te zoeken.
Raadpleeg Gewenst fragment zoeken op de vol-
gende bladzijde.

Bediening met andere
hoofdtoestellen
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Gewenst fragment zoeken
U kunt songs van uw favoriete artiesten, al-
bums enz. selecteren en afspelen vanuit de
lijsten GENRE, ARTIST en ALBUM. Als voor-
beeld wordt hier de procedure uitgelegd voor
het selecteren van “Jazz” als GENRE,
“Artist 2” als ARTIST, en “Album B” als
ALBUM. Hierbij wordt verwezen naar de af-
beelding De modus Speellijstselectie en de
modus Voorkeur in de vorige sectie.

1 Gebruik BAND (BAND/ESC) om GENRE
te selecteren.
GENRE wordt ongeveer twee seconden weer-
gegeven.
Telkens als u BAND (BAND/ESC) indrukt, wor-
den de beschikbare lijsten in onderstaande
volgorde weergegeven:
PLAYLIST (speellijsten)—GENRE (genres)—
ARTIST (artiesten)—ALBUM (albums)

! ALL is de standaardinstelling voor GENRE,
ARTIST en ALBUM.

! Als u van ALBUM naar PLAYLIST overscha-
kelt, worden de voorkeursinstellingen gean-
nuleerd. De lijst die momenteel wordt
afgespeeld (onder de huidige voorkeursin-
stellingen) blijft echter spelen totdat u één
van de volgende handelingen verricht met
de knoppen a of b (ofMULTI-CONTROL):
— U selecteert een andere lijst
— U start een nieuwe voorkeurslijst

2 Gebruik a of b (of MULTI-CONTROL)
om “Jazz” te selecteren.
Songs van het genre “Jazz” worden afge-
speeld.

3 Gebruik BAND (BAND/ESC) om ARTIST
te selecteren.
ARTIST wordt ongeveer twee seconden weer-
gegeven.

4 Gebruik a of b (of MULTI-CONTROL)
om “Artist 2” te selecteren.
Songs van “Album B” worden afgespeeld.

5 Gebruik BAND (BAND/ESC) om ALBUM
te selecteren.
ALBUM wordt ongeveer twee seconden weer-
gegeven.

6 Gebruik a of b (of MULTI-CONTROL)
om “Album B” te selecteren.
Songs van “Album B” worden afgespeeld.

7 Gebruik c of d (of MULTI-CONTROL)
om de song te selecteren die u wilt afspe-
len.
De geselecteerde song wordt afgespeeld.

Overige procedures voor
voorkeursinstellingen
U kunt uw voorkeuren ook instellen beginnend
met ARTIST of ALBUM.

Als het genre van “Album B” onbekend
is
Ga naar GENRE in stap 1 en annuleer de voor-
keursinstellingen. Vervolg daarna de proce-
dure vanaf stap 3.

Als genre en artiest van “Album B”
onbekend zijn
Ga naar GENRE in stap 1 en annuleer de voor-
keursinstellingen. Vervolg daarna de proce-
dure vanaf stap 5.

Opmerkingen

! Als het genre al geselecteerd is, kunt u uitslui-
tend artiesten en albums van het geselec-
teerde genre selecteren. Als u artiesten en
albums van een ander genre wilt selecteren,
moet u de procedure vanaf stap 1 herhalen.

Bediening met andere
hoofdtoestellen
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! ALL is de standaardinstelling voor GENRE,
ARTIST en ALBUM.

! Als u van ALBUM naar PLAYLIST overscha-
kelt, worden de voorkeursinstellingen geannu-
leerd. De lijst die momenteel wordt
afgespeeld (onder de huidige voorkeursinstel-
lingen) blijft echter spelen totdat u één van de
volgende handelingen verricht met de knop-
pen a of b (ofMULTI-CONTROL):
— U selecteert een andere lijst
— U start een nieuwe voorkeurslijst

Songs afspelen door een
speellijst te selecteren
U kunt via de optie PLAYLIST op de iPod een
speellijst selecteren en afspelen.

1 Gebruik BAND (BAND/ESC) om
PLAYLIST te selecteren.
PLAYLIST wordt ongeveer twee seconden
weergegeven.
Telkens als u BAND (BAND/ESC) indrukt, wor-
den de beschikbare lijsten in onderstaande
volgorde weergegeven:
PLAYLIST (speellijsten)—GENRE (genres)—
ARTIST (artiesten)—ALBUM (albums)

2 Gebruik a of b (of MULTI-CONTROL)
om de speellijst te selecteren die u wilt af-
spelen.
Druk op a (of duw MULTI-CONTROL omhoog)
om de vorige speellijst te selecteren. Druk op
b (of duw MULTI-CONTROL omlaag) om de
volgende speellijst te selecteren.
De naam van de speellijst wordt ongeveer
twee seconden weergegeven. Daarna begint
het afspelen van de geselecteerde speellijst.

3 Gebruik c of d (of MULTI-CONTROL)
om de song te selecteren die u wilt afspe-
len.
De geselecteerde song wordt afgespeeld.

Tekstinformatie op de iPod
weergeven
Tekstinformatie die op de iPod is vastgelegd,
kan worden weergegeven.

% Selecteer de gewenste informatie.
Raadpleeg Compatibiliteitsoverzicht functies
op bladzijde 8.
Afspeeltijd—Songtitel—Naam artiest—Al-
bumtitel—Status herhaald afspelen—Status
willekeurig afspelen
# Als de tekens die op de iPod zijn vastgelegd
niet compatibel zijn met een hoofdtoestel, wor-
den deze tekens niet weergegeven.

Opmerkingen

! Als u dit toestel als extern toestel gebruikt,
kan het hoofdtoestel de eerste 8 tekens van de
songtitel, de naam van de artiest en de album-
titel weergeven.

! U kunt de cursor links van de songtitel, de
naam van de artiest en de albumtitel plaat-
sen.

Herhaalde weergave
Voor het afspelen van songs op de iPod be-
staan twee bereiken voor herhaalde weergave:
TRK (één song herhalen) en ALL (alle songs in
de lijst herhalen).
! Als RPT op TRK is ingesteld, kunt u de an-

dere songs niet selecteren.

% Selecteer het herhaalbereik.
Raadpleeg Compatibiliteitsoverzicht functies
op bladzijde 8.

! TRK – Alleen de huidige song wordt her-
haald

! ALL – Alle songs in de lijst worden her-
haald

Bediening met andere
hoofdtoestellen
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Songs in willekeurige
volgorde afspelen (shuffle)
De iPod bevat twee manieren om songs in wil-
lekeurige volgorde af te spelen: TRK (songs in
willekeurige volgorde afspelen) en ALBUM (al-
bums in willekeurige volgorde afspelen).

% Een willekeurige afspeelmethode selec-
teren.
Raadpleeg Compatibiliteitsoverzicht functies
op bladzijde 8.

! TRK – Speelt de songs binnen de lijst in wil-
lekeurige volgorde af

! ALBUM – Selecteert een willekeurig album
en speelt alle songs van het album op volg-
orde af

Bediening met andere
hoofdtoestellen
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Belangrijk

! Dit toestel is bedoeld voor voertuigen met een
accu van 12 volt en negatieve aarding. Voordat
u het toestel in een recreatievoertuig, vracht-
wagen of bus installeert, moet u het voltage
van de accu controleren.

! Om kortsluiting in het elektronische systeem
te voorkomen, moet u ervoor zorgen dat de *

accukabel is losgekoppeld voordat u met de
installatie begint.

! Raadpleeg de gebruikershandleiding voor in-
formatie over het aansluiten van de versterker
en andere toestellen en zorg ervoor dat deze
op de juiste manier zijn aangesloten.

! Gebruik kabelklemmen of plakband om de be-
kabeling op een veilige manier aan te bren-
gen. Gebruik plakband om de kabels te
beschermen op plaatsen waar zij tegen meta-
len onderdelen liggen.

! Leg alle kabels zodanig dat ze niet in contact
kunnen komen met bewegende onderdelen,
zoals de versnellingspook, de handrem en de
stoelrails. Leg geen kabels op plaatsen die
heet kunnen worden, zoals dichtbij de kachel.
Als de isolatie van de kabels smelt of kapot
gaat, bestaat het gevaar dat de kabels kortslui-
ting veroorzaken als ze in contact komen met
de carrosserie.

! Steek de gele kabel niet door een gat naar het
motorcompartiment om zo de kabel met de
accu te verbinden. Hierdoor beschadigt de
isolatie van de kabel en kan er een zeer ge-
vaarlijke kortsluiting ontstaan.

! Maak de kabels niet korter. Als u dat doet, kan
het voorkomen dat de beveiligingsstroombaan
weigert als die nodig is.

! Voorzie nooit andere apparaten van stroom
door de isolatie van de voedingskabel van het
toestel af te knippen en een aftakking te
maken. De stroomcapaciteit van de voedings-
kabel wordt dan overschreden en dat kan over-
verhitting veroorzaken.

! Als u de zekering vervangt, moet u ervoor zor-
gen dat u alleen zekeringen gebruikt met een

vermogen dat overeenkomt met het vermogen
dat op de houder van de zekering is aangege-
ven.

! Om onjuiste verbindingen te voorkomen: de
invoerkant van de IP-BUS-stekker is blauw en
de uitvoerkant is zwart. Sluit de stekkers met
dezelfde kleur op de juiste manier aan.

! Sluit alleen de dock connector op de iPod aan
zodat dit toestel naar behoren werkt.

! Voordat u de dock connector op de iPod aan-
sluit, moet u de koptelefoon van de iPod los-
koppelen.

De kabels van dit product en die van andere
producten kunnen andere kleuren hebben,
zelfs als ze dezelfde functie hebben. Als u dit
product op een ander product aansluit, raad-
pleeg dan de handleidingen van beide produc-
ten en verbindt de kabels die dezelfde functie
hebben.

Verbindingen

Nl 15

N
ed

erlan
d
s

Hoofdstuk

04



De toestellen aansluiten

Zwart (aarding) 
Naar (metalen) carrosserie voertuig.

Zekering (2 A)Geel 
Naar aansluiting die altijd is voorzien  
van stroom, ongeacht de stand van  
de contactschakelaar.

1,5 m

1,5 m

IP-BUS kabelIP-BUS kabel

BlauwNaar IP-BUS ingang  
(blauw)

Dockconnectorpoort

Dockconnector

iPod met Dockconnector

Multi-CD-speler  
(apart verkrijgbaar)

Hoofdtoestel

Zwart

Dit toestel

Verbindingen
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Belangrijk

! Voordat u het toestel definitief installeert, kunt
u beter eerst de kabels aansluiten om te con-
troleren of de verbindingen in orde zijn en het
systeem naar behoren werkt.

! Gebruik uitsluitend de onderdelen die met het
toestel worden meegeleverd om u te verzeke-
ren van een correcte installatie. Gebruik van
andere onderdelen kan storingen veroorzaken.

! Neem contact op met de dichtstbijzijnde dea-
ler als er voor de installatie gaten moeten wor-
den geboord of als er andere aanpassingen
aan het voertuig nodig zijn.

! Installeer het toestel op een plek waar het de
chauffeur niet in de weg zit en waar het de
passagier niet kan verwonden bij een nood-
stop.

! Zorg er bij het bevestigen van dit toestel voor
dat de kabels niet vast komen te zitten tussen
het toestel en het metaalwerk of de onderde-
len.

! Bevestig dit toestel niet dichtbij de uitvoer van
de kachel, waar het door hitte kan worden
aangetast, of dichtbij de deuren, waardoor er
regenwater op het toestel kan komen.

! Controleer voordat u een gat gaat boren altijd
wat er achter de plek waar u wilt gaan boren
zit. Boor niet in de gasleiding, de remleiding,
in elektrische kabels of andere belangrijke
delen.

! Als u het toestel in de passagiersruimte instal-
leert, zorg er dan voor dat het stevig vast zit en
niet loskomt als het voertuig beweegt, waar-
door verwondingen of ongelukken kunnen
ontstaan.

! Als u dit toestel onder een voorstoel instal-
leert, moet u ervoor zorgen dat het het ver-
plaatsen van de stoelen niet belemmert. Leg
alle kabels en snoeren netjes langs het schuif-
systeem van de stoel, zodat zij niet in het sys-
teem vast komen te zitten en kortsluiting
kunnen veroorzaken.

Dit toestel installeren
Bevestiging met de klitten-
bandbevestigingen
Veeg het oppervlak waar u de klittenbandbe-
vestigingen wilt aanbrengen grondig schoon.
! Als de klittenbandbevestigingen (hard)

rechtstreeks op de automat zijn vastge-
hecht, kunt u dit toestel installeren zonder
de klittenbandbevestigingen (zacht) te ge-
bruiken.

% Het toestel bevestigen met de klitten-
bandbevestigingen.

Klittenbandbevestigingen 
(hard)

Automat of chassis

Klittenbandbevestigingen  
(zacht)

Dit toestel

Installatie
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Storingen

Symptoom Oorzaak Maatregel

iPod werkt niet
naar behoren.

De kabels zijn
niet goed aange-
sloten.

Verwijder de kabel
uit de iPod. Sluit
de kabel weer aan
als het hoofdmenu
van de iPod wordt
weergegeven.
Reset de iPod.

Foutmeldingen begrijpen
Schrijf een foutmelding altijd nauwkeurig op
en zorg dat u deze bij de hand heeft voordat u
contact opneemt met uw leverancier of het
dichtstbijzijnde Pioneer servicecentrum.

Melding Oorzaak Maatregel

ERROR-11 Communicatie-
fout

Verwijder de kabel
uit de iPod. Sluit
de kabel weer aan
als het hoofdmenu
van de iPod wordt
weergegeven.
Reset de iPod.

ERROR-21 Oude versie van
iPod

Update de versie
van iPod.

ERROR-30 iPod-fout Reset de iPod.

NO TRACK Geen songs Zet de songs over
naar de iPod.

STOP Geen songs in de
huidige lijst

Selecteer een lijst
die wel songs
bevat.

Technische gegevens
Algemeen
Spanningsbron ......................... 14,4 V gelijkstroom (10,8 tot

15,1 V toelaatbaar)
Aarding ......................................... Negatief
Max. stroomverbruik .............. 2,0 A
Afmetingen (B × H × D) ..... 95 × 25 × 91 mm
Gewicht ........................................ 0,33 kg

Opmerking

Technische gegevens en ontwerp kunnen ter pro-
ductverbetering zonder voorafgaande kennisge-
ving worden gewijzigd.

Aanvullende informatie
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Agradecemos por você ter adquirido este produto
Pioneer.
Leia as instruções de operação a seguir para saber como operar corretamente o
seu modelo. Ao terminar de ler as instruções, guarde este manual em um local segu-
ro para referência futura.

Antes de utilizar este produto

Sobre esta unidade 20
Sobre este manual 20
Sobre como manusear o iPod 20

– Sobre os ajustes do iPod 20
Conexão e desconexão do iPod 21

Reprodução de músicas no iPod
Como ouvir músicas no seu iPod 22
Procura de uma música 22
Pausa de uma música 23
Visualização de informações de texto no

iPod 23
Repetição da reprodução 23
Reprodução de músicas em uma ordem

aleatória (shuffle) 23

Operação com diferentes unidades
principais
Como usar uma unidade externa 24
Gráficos de compatibilidade das funções 24

– Grupo de unidades principais 1 24
– Grupo de unidades principais 2 25
– Grupo de unidades principais 3 25
– Grupo de unidades principais 4 25

Visão geral da seleção da lista de reprodução
e modos de preferência 27
– A reprodução pode ser feita

selecionando uma lista de reprodução
por meio de PLAYLIST 27

– Procure a faixa desejada por meio de
GENRE (lista de estilos), ARTIST (lista
de artistas) e ALBUM (lista de
álbuns) 27

Busca de uma faixa desejada 28
– Outros procedimentos de ajuste de

preferência 28
A reprodução pode ser feita através da

seleção de uma lista de reprodução 29

Visualização de informações de texto no
iPod 29

Repetição da reprodução 29
Reprodução de músicas em uma ordem

aleatória (shuffle) 30

Conexões
Conexão das unidades 32

Instalação
Instalação desta unidade 33

– Instalação com velcro 33

Informações adicionais
Solução de problemas 34
Compreensão das mensagens de erro 34
Especificações 34
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Sobre esta unidade
Esta unidade é o adaptador da unidade princi-
pal da Pioneer utilizado para controlar e ouvir
músicas em um iPod com conector Dock.
! iPod é uma marca comercial da Apple

Computer, Inc., registrada nos Estados Uni-
dos e em outros países.

! É projetado para ser utilizado apenas em
veículos.

! Esta unidade oferece suporte apenas a um
iPod com conector Dock.

! Não oferece suporte a versões de software
anteriores à atualização do iPod de 2004-
-10-20. Para saber quais são as versões su-
portadas, consulte o revendedor mais
próximo da Pioneer.

! As operações podem variar dependendo da
versão de software do iPod.

CUIDADO
! Não permita que esta unidade entre em con-

tato com líquidos. Há risco de choque elétri-
co. Além disso, o contato com líquidos pode
causar danos, fumaça e superaquecimento
desta unidade.

! Mantenha este manual acessível como refe-
rência para os procedimentos de operação e
precauções.

! Deixe sempre o volume baixo para que possa
ouvir os sons do tráfego.

! Proteja esta unidade contra umidade.
! Se este produto não funcionar corretamente,

entre em contato com o revendedor ou a cen-
tral de serviços autorizada da Pioneer mais
próxima.

Sobre este manual
Opere esta unidade com a unidade principal
conectada. As instruções neste manual utili-
zam o AVH-P5700DVD (AVH-P5750DVD) como
uma unidade principal de exemplo.

Ao utilizar unidades principais diferentes de
AVH-P5700DVD (AVH-P5750DVD), consulte
Operação com diferentes unidades principais
na página 24.
É recomendável familiarizar-se com as fun-
ções e respectivas operações, lendo o manual
antes de começar a utilizar esta unidade. É
especialmente importante que você leia e ob-
serve as ADVERTÊNCIAS e os CUIDADOS
neste manual.

Sobre comomanusear o iPod

CUIDADO
! A Pioneer não se responsabilizará pela perda

dos dados no iPod, mesmo se esses dados ti-
verem sido perdidos durante a utilização
desta unidade.

! Não permita a exposição do iPod à luz direta
do sol enquanto ele não estiver sendo utiliza-
do. A exposição prolongada à luz direta do sol
pode resultar no mau funcionamento do iPod
devido a altas temperaturas.

! Não deixe o iPod exposto a temperaturas altas
ou à luz direta do sol.

! Fixe o iPod apropriadamente ao utilizar esta
unidade. Não deixe o iPod cair no chão, onde
pode ficar preso embaixo do pedal do freio ou
acelerador.

Para obter detalhes, consulte os manuais do
iPod.

Sobre os ajustes do iPod
! Não é possível operar o Equalizador do

iPod nos produtos Pioneer. Recomenda-
mos que você desative o Equalizador do
iPod, antes de conectá-lo a esta unidade.

Antes de utilizar este
produto
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! Não é possível desativar a função Repetir
no iPod ao utilizar esta unidade. Mesmo se
essa função estiver desativada no iPod, ela
será alterada automaticamente para Todos
ao conectar o iPod a esta unidade.

! A função Shuffle do iPod é operada como
Aleatório nos produtos da Pioneer.

Conexão e desconexão do iPod
! Para que esta unidade funcione adequada-

mente, conecte somente o conector Dock
ao iPod.

! Antes de conectar o conector Dock ao
iPod, desconecte os fones de ouvido do
iPod.

% Conecte o iPod a esta unidade.
Assim que o iPod for conectado, ele ligará au-
tomaticamente.
Enquanto o iPod estiver conectado a esta uni-
dade, PIONEER (ou a marca de seleção )
será exibido no iPod.

! Quando a chave de ignição estiver na posi-
ção ACC ou ON, e enquanto o iPod estiver
conectado a esta unidade, a bateria será
utilizada.

! Enquanto o iPod estiver conectado a esta
unidade, ele não poderá ser ligado ou desli-
gado.

# O iPod conectado a esta unidade é desligado
dois minutos após a chave de ignição ser coloca-
da na posição OFF.

% Remova o iPod desta unidade.
Ao remover o iPod desta unidade, seu menu
principal do iPod será visualizado após alguns
segundos.

Antes de utilizar este
produto

Ptbr 21

Seção
Português

(B
)

01



Como ouvir músicas no seu
iPod

1 32

46 5

1 Ícone de fonte
Mostra qual fonte foi selecionada.

2 Indicador de número de música
Mostra o número da música reproduzida na
lista selecionada.

3 Indicador de tempo de reprodução
Mostra o tempo de reprodução decorrido da
música atual.

4 Indicador de título da música
Mostra o título da música atualmente sendo
reproduzida.

5 Indicador de repetição
Mostra quando a série de repetição está se-
lecionada para a faixa atual.

6 Indicador RDM
Mostra quando a reprodução aleatória está
ajustada a TRACK ou ALBUM.

1 Toque no ícone de fonte e, em seguida,
toque em iPod para selecionar o iPod.
# Também é possível selecionar o iPod como
uma fonte ao pressionar SOURCE várias vezes.
# Quando o iPod não estiver conectado a esta
unidade, não será possível selecioná-lo como
uma fonte.

2 Toque na tela para visualizar as teclas
do painel sensível ao toque.

3 Para retroceder ou avançar para uma
outra música, toque em o ou p.
Tocar emp pulará para o início da próxima
música. Tocar emo uma vez pulará para o
início da música atual. Tocar novamente pula-
rá para a música anterior.
# Também é possível retroceder ou avançar
para uma outra música ao pressionar c ou d.

4 Para executar o avanço rápido ou retro-
cesso, toque em o ou p e segure.
# Também é possível executar o retrocesso rápi-
do/avanço rápido ao pressionar e segurar c ou
d.

Procura de uma música
A operação desta unidade para controlar um
iPod tem como propósito ser a mais próxima
possível da operação do iPod em se tratando
de facilidade de uso e busca de músicas.

1 Toque em TOP para exibir o menu ini-
cial.

2 Toque em uma das categorias na qual
deseja pesquisar uma música.

! PLAYLISTS (listas de reprodução)
! GENRES (estilos)
! ARTISTS (artistas)
! ALBUMS (álbuns)
! SONGS (músicas)

3 Toque em um título da lista que deseja
reproduzir.
Repita essa operação até localizar a música
desejada.
# Você poderá iniciar a reprodução por toda a
lista selecionada se continuar tocando em um tí-
tulo da lista.

Reprodução de músicas
no iPod
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# Para ir para o próximo grupo de títulos da
lista, toque em .
# Para retornar ao grupo anterior de títulos da
lista, toque em .
# Para retornar ao menu anterior, toque em .
# Para ir para o menu inicial da pesquisa da
lista, toque em TOP.

Pausa de uma música
A pausa permite que você pare temporaria-
mente a reprodução de uma música.

% Toque em f durante a reprodução.
PAUSE é visualizado no display.
# Para retomar a reprodução no mesmo ponto
em que a pausa foi ativada, toque novamente em
f.
# Também é possível ativar ou desativar a pausa
ao pressionar PGM.

Visualização de informações
de texto no iPod
As informações de texto gravadas no iPod
podem ser visualizadas.

% Toque em DISP.
Toque em DISP várias vezes para alternar
entre os seguintes ajustes:
T. Title (Título da música)—Artist (Nome do
artista)—Album (Título do álbum)
# Se os caracteres gravados no iPod não forem
compatíveis com uma unidade principal, eles
não serão visualizados.

Nota

Você pode rolar para a esquerda do título ao pres-
sionar e segurar DISP.

Repetição da reprodução
Para reprodução de músicas no iPod, existem
duas séries de reprodução com repetição:
TRACK (Repetição de uma música) e ALL (Re-
petição de todas as músicas na lista).
! Enquanto REPEAT estiver ajustado a

TRACK, não será possível selecionar outras
músicas.

1 Pressione A.MENU e toque em FUNC
para visualizar os nomes das funções.

2 Toque em REPEAT para selecionar a
série de repetição.
Toque em REPEAT várias vezes até visualizar a
série de repetição desejada no display.

! TRACK – Repete apenas a música atual
! ALL – Repete todas as músicas na lista

selecionada

Reprodução de músicas em
uma ordem aleatória (shuffle)
Para reprodução de músicas no iPod, existem
dois métodos de reprodução aleatória: TRACK
(Reprodução de músicas em uma ordem alea-
tória) e ALBUM (Reprodução de álbuns em
uma ordem aleatória).

1 Pressione A.MENU e toque em FUNC
para visualizar os nomes das funções.

2 Toque em RANDOM para selecionar o
método de reprodução aleatória.
Toque em RANDOM várias vezes até visualizar
o método de reprodução aleatória desejado no
display.

! TRACK – Reproduz músicas em uma
ordem aleatória dentro da lista selecionada

! ALBUM – Seleciona um álbum aleatoria-
mente e reproduz todas as músicas nele
em ordem

Reprodução de músicas
no iPod
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Como usar uma unidade
externa
As unidades principais a seguir operam nesta
unidade como unidades externas. Para obter
mais detalhes sobre a unidade externa, con-
sulte o manual da unidade principal.
! FUNC4 (F4), FUNCTION4 e 1–6KEY não

são utilizados para operar esta unidade.

Grupo de unidades principais 1
As unidades principais a seguir apresentam a
operação com o botão FUNCTION ou a opera-
ção com uma SOFT KEY (tecla programável).
DEH-P9450MP, DEH-P9400MP, DEH-P7700MP
(modelo europeu), DEH-P6880MP, DEH-
-P6800MP (modelo europeu), DEH-P6750MP,
DEH-P6700MP, DEH-P5850MP, DEH-
-P5850MPH, DEH-P5800MP, DEH-P5750MP,
DEH-P5730MP, DEH-P5700MP, DEH-P4880MP,
DEH-P4850MP, DEH-P4850MPH, DEH-
-P4800MP,DEH-P4770MP,DEH-P4750MP,DEH-
-P4700MP, DEH-P3800MP, DEH-P940MP, DEH-
-P670MP, DEH-P580MP, DEH-P480MP, DEH-
-P470MP, DVH-P5850MP, DVH-P5650MP, DVH-
-P580MP, FH-P9200MP, FH-P4200MP

Grupo de unidades principais 2
As unidades principais a seguir apresentam a
operação MULTI-CONTROL.
DEH-P8650MP, DEH-P8600MP, DEH-P7750MP,
DEH-P7700MP (modelo norte-americano),
DEH-P860MP, DEH-P770MP, DEH-P80MP,
DEH-P8MP, DEH-P1Y

Grupo de unidades principais 3
As unidades principais a seguir apresentam a
operação por teclas do painel sensível ao
toque.
AVH-P7650DVD, AVH-P7600DVD, AVH-
-P7550DVD, AVH-P7500DVDN, AVH-P7500DVD,

AVH-P6650DVD, AVH-P6600DVD, AVH-
-P6550DVD, AVH-P6500DVD

Grupo de unidades principais 4
As unidades principais a seguir são unidades
de navegação que apresentam a operação por
teclas do painel sensível ao toque.
AVIC-D2, AVIC-N1, AVIC-X1

Gráficos de compatibilidade
das funções
Grupo de unidades principais 1

Controles

Selecionar o iPod
como uma fonte

Pressione SOURCE.

Selecionar uma cate-
goria

Pressione BAND (BAND/
/ESC).

Selecionar uma lista Pressione a ou b.

Retroceder ou avan-
çar para uma outra
música*1

Pressione c ou d.

Avançar/retroceder
rapidamente*2

Pressione e segure c ou d.

Selecionar uma fun-
ção

Pressione FUNCTION
(FUNC).

Pausar uma música
Pressione a ou b em
FUNC1 (F1).

Selecionar uma série
de repetição

Pressione a ou b em
FUNC2 (F2).

Selecionar um méto-
do de reprodução
aleatória

Pressione e segure a ou b

em FUNC2 (F2).

Alternar o display
Pressione a ou b em
FUNC3 (F3).

*1 É possível utilizar esta função ao selecionar AUTO em AUTO/MANUAL (A/M).
*2 É possível utilizar esta função ao selecionarMANUAL em AUTO/MANUAL (A/M).

Operação com diferentes
unidades principais
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Controles

Rolar o título
Pressione e segure a ou b

em FUNC3 (F3).

Alternar entre AUTO
e MANUAL

Pressione c ou d em
AUTO/MANUAL (A/M).

Grupo de unidades principais 2

Controles

Selecionar o iPod
como uma fonte

Pressione SOURCE.

Selecionar uma cate-
goria

Pressione BAND (BAND/
/ESC).

Selecionar uma lista
Pressione MULTI-CONTROL
para cima ou para baixo.

Retroceder ou avan-
çar para uma outra
música*1

Pressione MULTI-CONTROL
para a esquerda ou para a di-
reita.

Avançar/retroceder
rapidamente*2

Pressione e segureMULTI-
-CONTROL para a esquerda
ou para a direita.

Selecionar uma fun-
ção

UtilizeMULTI-CONTROL.

Pausar uma música
Pressione MULTI-CONTROL
em FUNC1 (F1).

Selecionar uma série
de repetição

Pressione MULTI-CONTROL
em FUNC2 (F2).

Selecionar um méto-
do de reprodução
aleatória

Pressione e segureMULTI-
-CONTROL em FUNC2 (F2).

Alternar o display
Pressione MULTI-CONTROL
em FUNC3 (F3).

Rolar o título
Pressione e segureMULTI-
-CONTROL em FUNC3 (F3).

Alternar entre AUTO
e MANUAL

Pressione MULTI-CONTROL
em AUTO/MANUAL (A/M).

Grupo de unidades principais 3

Controles

Selecionar o iPod
como uma fonte

Pressione SOURCE.

Selecionar uma cate-
goria

Toque em BAND.

Selecionar uma lista Toque em a ou b.

Retroceder ou avan-
çar para uma outra
música*1

Toque em c ou d.

Avançar/retroceder
rapidamente*2

Toque em c ou d e segure.

Selecionar uma fun-
ção

Toque em A.MENU e, em se-
guida, toque em FUNCTION.

Pausar uma música
Toque em ab em FUNC-
TION1.

Selecionar uma série
de repetição

Toque em ab em FUNC-
TION2.

Selecionar um méto-
do de reprodução
aleatória

Toque em ab em FUNC-
TION2 e segure.

Alternar o display
Toque em ab em FUNC-
TION3.

Rolar o título
Toque em ab em FUNC-
TION3 e segure.

Alternar entre AUTO
e MANUAL

Toque em c ou d em AUTO/
/MANUAL.

Grupo de unidades principais 4

Controles

Selecionar o iPod
como uma fonte

Pressione SOURCE.

Selecionar uma cate-
goria

Toque em BAND.

Selecionar uma lista Toque em a ou b.

*1 É possível utilizar esta função ao selecionar AUTO em AUTO/MANUAL (A/M).
*2 É possível utilizar esta função ao selecionarMANUAL em AUTO/MANUAL (A/M).

Operação com diferentes
unidades principais
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Controles

Retroceder ou avan-
çar para uma outra
música*1

Toque em c ou d.

Avançar/retroceder
rapidamente*2

Toque em c ou d e segure.

Selecionar uma fun-
ção

Toque A.MENU ou pressione
o joystick e então toque
FUNCTION*3.

Pausar uma música
Toque em SEND em FUNC-
TION1.

Selecionar uma série
de repetição

Toque em SEND em FUNC-
TION2.

Selecionar um méto-
do de reprodução
aleatória

Toque em SEND em FUNC-
TION2 e segure.

Alternar o display
Toque em SEND em FUNC-
TION3.

Rolar o título
Toque em SEND em FUNC-
TION3 e segure.

Alternar entre AUTO
e MANUAL

Toque em AUTO/MANUAL.

*1 É possível utilizar esta função ao selecionar AUTO em AUTO/MANUAL (A/M).
*2 É possível utilizar esta função ao selecionarMANUAL em AUTO/MANUAL (A/M).
*3 No caso do AVIC-D2, A.MENU não poderá ser usado.

Operação com diferentes
unidades principais
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Visão geral da seleção da lista de reprodução e modos de
preferência

1 2

Album J

Album B

Album A

All

Artist 9

Artist 2

Artist 1

All

Jazz

Animation

Alternative

All

Playlist 9

Playlist 3

Playlist 2

Playlist 1

ALBUMARTISTGENREPLAYLIST

1 Modo de seleção da lista de reprodução

2 Modo de preferências

A unidade principal compatível com o iPod
permite a seleção de faixas que você deseja
ouvir (lista de reprodução, álbuns, etc.) usan-
do o Modo de seleção da lista de reprodução e
o Modo de preferências. Uma visão geral do
Modo de seleção da lista de reprodução e o
Modo de preferências é fornecido acima, con-
forme as ilustrações de referência.

A reprodução pode ser feita
selecionando uma lista de
reprodução por meio de PLAYLIST
Escolha a lista de reprodução favorita no
Modo de seleção da lista de reprodução.
Consulte A reprodução pode ser feita através da
seleção de uma lista de reprodução na página
29.

Procure a faixa desejada por
meio de GENRE (lista de estilos),
ARTIST (lista de artistas) e
ALBUM (lista de álbuns)
Escolha seu estilo, artista ou álbum favorito
no Modo de preferências. O Modo de preferên-
cias permite que você procure suas faixas fa-
voritas em listas divididas por estilos, artistas
e álbuns, nesta ordem.
Consulte Busca de uma faixa desejada na pró-
xima página.

Operação com diferentes
unidades principais
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Busca de uma faixa desejada
Você pode selecionar e reproduzir faixas de
seus artistas e álbuns favoritos, etc. com
GENRE, ARTIST e ALBUM. O seguinte exem-
plo oferece uma explicação do procedimento
para selecionar “Jazz” para GENRE, “Artist 2”
para ARTIST e “Album B” para ALBUM usan-
do a ilustração da seção anterior, intitulada,
Visão geral da seleção da lista de reprodução e
modos de preferência.

1 Utilize BAND (BAND/ESC) para alternar
para GENRE.
GENRE é exibido por cerca de dois segundos.
Cada vez que pressionar BAND (BAND/ESC),
o visor mudará na seguinte ordem:
PLAYLIST (Listas de reprodução)—GENRE (Es-
tilos)—ARTIST (Artistas)—ALBUM (Álbuns)

! ALL é definido como sendo o ajuste padrão
de GENRE, ARTIST e ALBUM.

! As condições de preferência são cancela-
das quando alterna-se de ALBUM para
PLAYLIST. Mas a lista em execução no mo-
mento (segundo as condições de preferên-
cia mais recentes) continua a ser
reproduzida até que um dos seguintes pro-
cedimentos sejam realizados com o botão
a ou b (ouMULTI-CONTROL).
— Uma lista diferente foi selecionada.
— Uma nova lista de preferência foi inicia-

da

2 Utilize a ou b (ou MULTI-CONTROL)
para selecionar “Jazz”.
A reprodução de faixas “Jazz” será iniciada.

3 Utilize BAND (BAND/ESC) para alternar
para ARTIST.
ARTIST é exibido por cerca de dois segundos.

4 Utilize a ou b (ou MULTI-CONTROL)
para selecionar “Artist 2”.
A reprodução de faixas a partir de “Album B”
será iniciada.

5 Utilize BAND (BAND/ESC) para alternar
para ALBUM.
ALBUM é exibido por cerca de dois segundos.

6 Utilize a ou b (ou MULTI-CONTROL)
para selecionar “Album B”.
A reprodução de faixas a partir de “Album B”
será iniciada.

7 Pressione c ou d (ou MULTI-CONTROL)
para selecionar a faixa que deseja ouvir.
A reprodução da faixa selecionada será inicia-
da.

Outros procedimentos de
ajuste de preferência
As preferências também podem ser ajustadas
em ARTIST ou ALBUM.

Quando o estilo de “Album B” não é
conhecido
Você deve primeiro alternar para GENRE no
passo 1 e depois cancelar as condições de
preferência. Depois, continue o procedimento
a partir do passo 3.

Quando o estilo e o artista de
“Album B” não são conhecidos
Você deve primeiro alternar para GENRE no
passo 1 e depois cancelar as condições de
preferência. Depois, continue o procedimento
a partir do passo 5.

Notas

! Se o estilo já tiver sido selecionado, só pode-
rão ser selecionados artistas e álbuns do esti-
lo selecionado. Se desejar selecionar artistas
e álbuns de um estilo diferente, repita o proce-
dimento a partir do passo 1.

! ALL é definido como sendo o ajuste padrão
de GENRE, ARTIST e ALBUM.

Operação com diferentes
unidades principais
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! As condições de preferência são canceladas
quando alterna-se de ALBUM para PLAYLIST.
Mas a lista em execução no momento (segun-
do as condições de preferência mais recen-
tes) continua a ser reproduzida até que um
dos seguintes procedimentos sejam realiza-
dos com o botão a oub (ou
MULTI-CONTROL).
— Uma lista diferente foi selecionada.
— Uma nova lista de preferência foi inicia-

da

A reprodução pode ser
feita através da seleção de
uma lista de reprodução
Você pode selecionar e reproduzir a lista de re-
produção que deseja ouvir a partir do
PLAYLIST no iPod.

1 Utilize BAND (BAND/ESC) para alternar
para PLAYLIST.
PLAYLIST é exibido por cerca de dois segun-
dos.
Cada vez que pressionar BAND (BAND/ESC),
o visor mudará na seguinte ordem:
PLAYLIST (Listas de reprodução)—GENRE (Es-
tilos)—ARTIST (Artistas)—ALBUM (Álbuns)

2 Pressione a ou b (ou MULTI-CONTROL)
para selecionar a lista de reprodução que
deseja ouvir.
Utilizar a (ou pressionar MULTI-CONTROL
para cima) selecionará a lista de reprodução
anterior. Utilizar b (ou pressionar
MULTI-CONTROL para baixo) selecionará a
lista de reprodução seguinte.
O nome da lista de reprodução é exibido por
cerca de dois segundos e então, a reprodução
da lista selecionada é iniciada.

3 Pressione c ou d (ou MULTI-CONTROL)
para selecionar a faixa que deseja ouvir.
A reprodução da faixa selecionada será inicia-
da.

Visualização de informações
de texto no iPod
As informações de texto gravadas no iPod
podem ser visualizadas.

% Selecione as informações desejadas.
Consulte Gráficos de compatibilidade das fun-
ções na página 24.
Tempo de reprodução—Título da música—
Nome do artista—Título do álbum—Status da
reprodução com repetição—Status da repro-
dução aleatória
# Se os caracteres gravados no iPod não forem
compatíveis com uma unidade principal, eles
não serão visualizados.

Notas

! Quando utilizar esta unidade como uma uni-
dade externa, as unidades principais exibem
as oito primeiras letras do título da canção, do
nome do artista e do título do álbum.

! É possível rolar o título da música, o nome do
artista e o título do álbum para a esquerda.

Repetição da reprodução
Para reprodução de músicas no iPod, existem
duas séries de reprodução com repetição:
TRK (Repetição de uma música) e ALL (Repe-
tição de todas as músicas na lista).
! Enquanto RPT estiver ajustado a TRK, não

será possível selecionar outras músicas.

Operação com diferentes
unidades principais
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% Selecione a série de repetição.
Consulte Gráficos de compatibilidade das fun-
ções na página 24.

! TRK – Repete apenas a música atual
! ALL – Repete todas as músicas na lista

Reprodução de músicas em
uma ordem aleatória (shuffle)
Para reprodução de músicas no iPod, existem
dois métodos de reprodução aleatória: TRK
(Reprodução de músicas em uma ordem alea-
tória) e ALBUM (Reprodução de álbuns em
uma ordem aleatória).

% Selecione o método de reprodução
aleatória.
Consulte Gráficos de compatibilidade das fun-
ções na página 24.

! TRK – Reproduz músicas em uma ordem
aleatória dentro da lista

! ALBUM – Seleciona um álbum aleatoria-
mente e reproduz todas as músicas nele
em ordem

Operação com diferentes
unidades principais
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Importante

! Esta unidade é projetada para veículos com
bateria de 12 volts e aterramento negativo.
Antes de sua instalação em uma van, cami-
nhão ou ônibus, verifique a tensão da bateria.

! Para evitar curtos no sistema elétrico, certifi-
que-se de desconectar o cabo da bateria *

antes de iniciar a instalação.
! Consulte o manual do proprietário quanto a

detalhes sobre a conexão do amplificador de
potência e de outras unidades, em seguida,
faça as conexões corretamente.

! Fixe a fiação com presilhas para cabos ou fita
adesiva. Para proteger a fiação, utilize a fita
adesiva, envolvendo-a por onde ela passar, de
forma que não entre em contato com peças
metálicas.

! Passe e fixe toda a fiação de forma que ela
não entre em contato com peças de movimen-
to, como marcha, freio de mão e trilho do as-
sento. Não passe a fiação por lugares que
possam aquecer, como próximos à saída do
aquecedor. Se o material isolante da fiação
derreter ou rasgar, curto-circuito da fiação
pode acometer o corpo do veículo.

! Não passe o condutor amarelo por um orifício
em direção ao compartimento do motor para
conectar a bateria. Isso danificará o isolamen-
to do condutor e causará um curto muito peri-
goso.

! Não encurte os condutores. Se fizer isso, o cir-
cuito de proteção poderá falhar.

! Nunca alimente outro equipamento cortando
o isolamento do condutor da fonte de alimen-
tação da unidade e juntando-o ao condutor. A
capacidade atual do condutor excederá, cau-
sando superaquecimento.

! Ao substituir o fusível, certifique-se de utilizar
apenas um fusível com a classificação pres-
crita em seu suporte.

! Para evitar conexões incorretas, o lado de en-
trada do conector IP-BUS é azul e o lado de
saída é preto. Acople os conectores com as
mesmas cores corretamente.

! Para que esta unidade funcione adequada-
mente, conecte somente o conector Dock ao
iPod.

! Antes de conectar o conector Dock ao iPod,
desconecte os fones de ouvido do iPod.

Os cabos deste produto e os de outros produ-
tos poderão ter cores diferentes, mesmo se
eles tiverem a mesma função. Ao conectar
este produto a outro, consulte os manuais for-
necidos e conecte os cabos que tenham a
mesma função.

Conexões
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Conexão das unidades

Preto (terra) 
Para o corpo do veículo (metálico).

Fusível (2 A)Amarelo 
Para o terminal sempre fornecido  
com potência, independentemente  
da posição da chave de ignição.

1,5 m

1,5 m

Cabo IP-BUSCabo IP-BUS

AzulPara a entrada IP-BUS  
(azul)

Porta para conector  
Dock

Conector Dock

iPod com conector Dock

Multi-CD player  
(vendido  
separadamente)

Unidade principal

Preto

Esta unidade

Conexões
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Importante

! Antes de fazer a instalação final da unidade,
conecte temporariamente a fiação para confir-
mar se as conexões estão corretas e se o sis-
tema está funcionando corretamente.

! Utilize apenas as peças incluídas na unidade
para garantir a instalação apropriada. O uso
de peças não autorizadas pode causar o mau
funcionamento.

! Consulte o revendedor mais próximo se a ins-
talação exigir a perfuração de orifícios ou ou-
tras modificações no veículo.

! Instale a unidade de modo que não fique visí-
vel ao motorista e de modo que não possa
ferir o passageiro, no caso de uma parada
brusca, por exemplo, em uma situação de
emergência.

! Ao instalar esta unidade, certifique-se de que
os conectores não fiquem presos entre esta
unidade e o material metálico subjacente ou
acessórios.

! Não instale esta unidade próxima à saída do
aquecedor, onde ela possa ser afetada pelo
calor, ou próxima às portas, onde possa rece-
ber respingos da água de chuva.

! Antes de perfurar os orifícios de instalação,
sempre verifique a parte de trás de onde dese-
ja perfurar. Não perfure na linha de gás, linha
do freio, fiação elétrica ou outras partes im-
portantes.

! Se esta unidade for instalada no comparti-
mento do passageiro, ancore-a com firmeza,
de modo que não quebre enquanto o veículo
estiver em movimento e cause ferimentos ou
um acidente.

! Se esta unidade for instalada sob o assento
dianteiro, certifique-se de que ela não obstrua
o movimento do banco. Passe todos os conec-
tores e cabos com cuidado em torno do meca-
nismo deslizante, de forma que eles não
sejam imprensados ou espremidos no meca-
nismo e causem curto-circuito.

Instalação desta unidade
Instalação com velcro
Limpe completamente a superfície antes de
afixar o velcro.
! Se o velcro (rígido) aderir ao carpete do

carro diretamente, você poderá instalar
esta unidade sem utilizar o velcro (flexível).

% Instale esta unidade utilizando velcro.

Velcro (rígido)

Carpete do carro ou chassi

Velcro (flexível)

Esta unidade

Instalação
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Solução de problemas

Sintoma Causa Ação

O iPod não
está funcionan-
do correta-
mente.

Os cabos estão
conectados de
forma incorreta.

Desconecte o cabo
do iPod. Uma vez
que o menu princi-
pal do iPod é visua-
lizado, conecte
novamente o cabo.
Reinicie o iPod.

Compreensão das
mensagens de erro
Ao entrar em contato com o revendedor ou a
Central de Serviços da Pioneer mais próxima,
certifique-se de gravar a mensagem de erro.

Mensagem Causa Ação

ERROR-11 Falha de comuni-
cação

Desconecte o cabo
do iPod. Uma vez
que o menu princi-
pal do iPod é visua-
lizado, conecte
novamente o cabo.
Reinicie o iPod.

ERROR-21 Versão antiga do
iPod

Atualize a versão
do iPod.

ERROR-30 Falha no iPod Reinicie o iPod.

NO TRACK Nenhuma músi-
ca

Transfira as músi-
cas ao iPod.

STOP Nenhuma músi-
ca na lista atual

Selecione uma
lista que contenha
as músicas.

Especificações
Geral
Fonte de alimentação ............ 14,4 V DC (10,8 V a 15,1 V

permissível)
Sistema de aterramento ...... Tipo negativo
Consumo máx. de energia

..................................................... 2,0 A
Dimensões (L × A × P) ........ 95 × 25 × 91 mm
Peso ............................................... 0,33 kg

Nota

As especificações e o design estão sujeitos a pos-
síveis modificações sem aviso prévio devido aos
avanços.

Informações adicionais
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關於本機

本機為先鋒主機的適配器，用於控制帶Dock連
接埠的iPod，並收聽iPod中的歌曲。

! iPod為Apple Computer, Inc.在美國與其他

國家註冊之商標。

! 本機設計為車內專用。

! 本機僅支援帶Dock連接埠的iPod。

! 本機不支援iPod update 2004-10-20之前的

軟體版本。有關支援的版本，請向就近的

先鋒經銷商垂詢。

! 操作可能會因iPod的軟體版本而異。

小心
! 請勿讓本機接觸液體。否則會導致電擊。 並

且有可能因與液體接觸而引發機器損壞、冒

煙及過熱。

! 請將本說明書保存於隨手可取之處，以備查

閱操作步驟及注意事項。

! 請務必保持在適當的音量，以能聽見車外的

聲響為準。

! 請注意本機的防潮。

! 如果本機無法正常工作，請與經銷商或就近

的先鋒授權服務站聯繫。

關於本說明書

請用連接的主機對本機進行操作。本說明書中

的指示以AVH-P5700DVD (AVH-P5750DVD)主機

為例。

使用AVH-P5700DVD (AVH-P5750DVD)以外的主

機時，請參見第39頁上用不同的主機進行操

作。

我們建議您在開始使用本機之前先通讀本說明

書，熟悉其功能以及相關操作。 尤為重要的

是要閱讀並遵循本手冊中的警告與小心。

關於操作iPod

小心
! 對於iPod數據的丟失，即使它發生在使用本

機時，先鋒亦概不負責。

! 當iPod不使用時，請勿讓其朝向直射陽光。

長時間在直射陽光下會造成iPod因高溫而發

生故障。

! 請勿將iPod置於高溫或直射陽光下。

! 與本機一起使用時，請將iPod固定牢固。請

勿讓iPod墜落在地板上，否則它可能會卡在

煞車或油門之下。

有關詳情，請參見iPod說明書。

關於iPod設定

! iPod等化器在先鋒產品上將無法操作。在

將iPod連接至本機之前，我們建議您將

iPod等化器設為關。

! 使用本機時，您將無法在iPod上將「Re-
peat」（重複播放）設為關。即使您在

iPod上將「Repeat」（重複播放）設為

關，當iPod連接至本機時，「Repeat」
（重複播放）亦會自動變為「All」（全

部）。

! iPod的「Shuffle」（隨機選曲）功能依先

鋒產品的隨機播放進行操作。

連接及斷開iPod
! 僅將Dock接頭埠連接至iPod，以便本機正

常工作。

! 在將Dock接頭埠連接至iPod之前，先將耳

機從iPod上斷開。

% 將iPod連接至本機。

一旦接好iPod，其電源將自動接通。

當iPod連接至本機時，PIONEER（或 「核取

標記」）將在iPod上顯示。

! 當點火開關設定於ACC或ON位置時，如果

iPod連接至本機，則iPod的電池將充電。

! 當iPod連接至本機時，iPod將無法自行開

啟或關閉。

# 點火開關設定在OFF位置約兩分鐘後，連接至

本機的iPod將關閉。

% 將iPod從本機移除。

從本機移除iPod時，iPod主選單將在几秒後顯

示。

開始使用之前
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收聽iPod上的歌曲

1 32

46 5

1 播放源圖示

顯示已經選擇的播放源。

2 歌曲編號指示器

顯示所選列表中播放的歌曲的編號。

3 播放時間指示器

顯示當前歌曲已播放的時間。

4 歌曲標題指示器

顯示當前正在播放歌曲的標題。

5 重複播放指示器

在當前曲目選擇重複範圍時顯示。

6 RDM指示器

當隨機播放設為TRACK或ALBUM時顯示。

1 觸摸播放源圖示，然後觸摸iPod選擇

iPod。

# 反覆按SOURCE同樣可將iPod選為播放源。

# 當iPod未連接至本機時，您將無法選擇iPod

作為播放源。

2 觸摸螢幕顯示觸摸板按鍵。

3 向後或向前跳躍至另一歌曲時，觸摸o

或p。

觸摸p可跳躍至下一歌曲的開始位置。觸摸

一次o可跳躍至當前歌曲的開始位置。再觸

摸一次則跳躍至上一歌曲。

# 按c或d同樣可向後或向前跳躍至另一歌曲。

4 快進或快倒時，按住o或p。

# 按住c或d同樣可執行快倒／快進。

瀏覽歌曲

本機控制iPod的操作設計得盡可能接近iPod的

操作，便於操作及搜尋歌曲。

1 觸摸TOP顯示頂層選單。

2 觸摸您要搜索歌曲的一種類別。

! PLAYLISTS（播放列表）

! GENRES（流派）

! ARTISTS（作者）

! ALBUMS（唱片集）

! SONGS（歌曲）

3 觸摸您要播放的列表標題。

重複上述操作，直至您找到所需的歌曲。

# 如果按住某個列表標題，則可開始播放選中

的整個列表。

# 進入下一組列表標題時，請觸摸 。

# 返回上一組列表標題時，請觸摸 。

# 返回前一選單時，請觸摸 。

# 進入列表搜索的頂層選單時，請觸摸

TOP。

暫停歌曲

暫停功能可暫時停止歌曲之播放。

% 在播放時觸摸f。

PAUSE在顯示幕中出現。

在iPod上播放歌曲
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# 從暫停開啟的同一位置恢復播放時，請再次

觸摸f。

# 按PGM同樣可開啟或關閉暫停功能。

顯示iPod之文字資訊

iPod上錄製的文字資訊可以顯示。

% 觸摸DISP。
反覆觸摸DISP可在以下設定之間切換：

T. Title（歌曲標題）－Artist（作者姓名）－
Album（唱片集標題）

# 如果iPod上錄製的字元與主機不兼容，則此

類字元將不會顯示。

注意

按住DISP可滾動至標題的左端。

重複播放

對於iPod上歌曲之播放，共有兩種重複播放範

圍：即TRACK（單一歌曲重複）與ALL（重複

列表內所有歌曲）。

! 當REPEAT設為TRACK時，您將無法選擇其

他歌曲。

1 按A.MENU，然後觸摸FUNC顯示功能名

稱。

2 觸摸REPEAT選擇重複播放範圍。

反覆觸摸REPEAT直至所需重複播放範圍在顯

示幕中出現。

! TRACK－僅重複當前歌曲

! ALL－重複所選列表內的所有歌曲

按隨機順序播放歌曲（隨機選曲）
對於在iPod播放歌曲，有兩個隨機播放方法：
TRACK（隨機播放歌曲）與ALBUM（隨機播

放唱片集）。

1 按A.MENU，然後觸摸FUNC顯示功能名

稱。

2 觸摸RANDOM選擇隨機播放方式。

反覆觸摸RANDOM直至所需隨機播放方式在

顯示幕中出現。

! TRACK―按隨機順序播放所選列表內的歌

曲

! ALBUM―隨機選擇一個唱片集，然後依次

播放其中的所有歌曲

在iPod上播放歌曲
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使用外部設備

以下主機將本機按外部設備進行操作。有關外

部設備的更多資訊，請參見主機說明書。

! FUNC4 (F4)、FUNCTION4與1–6KEY無法

用於操作本機。

主機組1
以下主機具有FUNCTION按鈕操作或SOFT KEY
操作。

DEH-P9450MP, DEH-P9400MP, DEH-P7700MP
（歐洲型號）, DEH-P6880MP, DEH-P6800MP

（歐洲型號）, DEH-P6750MP, DEH-P6700MP,
DEH-P5850MP, DEH-P5850MPH, DEH-P5800MP,
DEH-P5750MP, DEH-P5730MP, DEH-P5700MP,

DEH-P4880MP, DEH-P4850MP, DEH-P4850MPH,
DEH-P4800MP, DEH-P4770MP, DEH-P4750MP,
DEH-P4700MP, DEH-P3800MP, DEH-P940MP,

DEH-P670MP, DEH-P580MP, DEH-P480MP, DEH-
P470MP, DVH-P5850MP, DVH-P5650MP, DVH-
P580MP, FH-P9200MP, FH-P4200MP

主機組2

以下主機具有MULTI-CONTROL操作。

DEH-P8650MP, DEH-P8600MP, DEH-P7750MP,
DEH-P7700MP（北美型號）, DEH-P860MP, DEH-

P770MP, DEH-P80MP, DEH-P8MP, DEH-P1Y

主機組3
以下主機具有觸摸板按鍵操作。

AVH-P7650DVD, AVH-P7600DVD, AVH-P7550DVD,

AVH-P7500DVDN, AVH-P7500DVD, AVH-
P6650DVD, AVH-P6600DVD, AVH-P6550DVD,

AVH-P6500DVD

主機組4

以下主機為具有觸摸板按鍵操作的導航系統。

AVIC-D2, AVIC-N1, AVIC-X1

功能兼容表

主機組1

控制操作

選擇iPod作為播放源 按SOURCE。

選擇類別 按BAND (BAND/ESC)。

選擇列表 按a或b。

向後或向前跳躍至另

一歌曲*1 按c或d。

快進／快倒*2 按住c或d。

選擇功能 按FUNCTION(FUNC)。

暫停歌曲 在FUNC1 (F1)中按a或b。

選擇重複播放範圍 在FUNC2 (F2)中按a或b。

選擇隨機播放方式
在FUNC2 (F2)中按住a或

b。

切換顯示幕 在FUNC3 (F3)中按a或b。

滾動標題
在FUNC3 (F3)中按住a或

b。

在AUTO與MANUAL
之間切換

在AUTO/MANUAL (A/M)中
按c或d。

主機組2

控制操作

選擇iPod作為播放源 按SOURCE。

選擇類別 按BAND (BAND/ESC)。

選擇列表
向上或向下推MULTI-CON-
TROL。

向後或向前跳躍至另

一歌曲*1

向左或向右推MULTI-CON-
TROL。

快進／快倒*2 向左或向右推住MULTI-CON-
TROL。

選擇功能 使用MULTI-CONTROL。

*1 當您在AUTO/MANUAL (A/M)中選擇AUTO時，您可使用該功能。

*2 當您在AUTO/MANUAL (A/M)中選擇MANUAL時，您可使用該功能。

用不同的主機進行操作
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控制操作

暫停歌曲
在FUNC1 (F1)中按MULTI-
CONTROL。

選擇重複播放範圍
在FUNC2 (F2)中按MULTI-
CONTROL。

選擇隨機播放方式
在FUNC2 (F2)中按住MULTI-
CONTROL。

切換顯示幕
在FUNC3 (F3)中按MULTI-
CONTROL。

滾動標題
在FUNC3 (F3)中按住MULTI-
CONTROL。

在AUTO與MANUAL
之間切換

在AUTO/MANUAL (A/M)中
按MULTI-CONTROL。

主機組3

控制操作

選擇iPod作為播放源 按SOURCE。

選擇類別 觸摸BAND。

選擇列表 觸摸a或b。

向後或向前跳躍至另

一歌曲*1 觸摸c或d。

快進／快倒*2 按住c或d。

選擇功能
觸摸A.MENU，然後觸摸

FUNCTION。

暫停歌曲 在FUNCTION1中觸摸ab。

選擇重複播放範圍 在FUNCTION2中觸摸ab。

選擇隨機播放方式 在FUNCTION2中按住ab。

切換顯示幕 在FUNCTION3中觸摸ab。

滾動標題 在FUNCTION3中按住ab。

在AUTO與MANUAL
之間切換

在AUTO/MANUAL中觸摸c

或d。

主機組4

控制操作

選擇iPod作為播放源 按SOURCE。

選擇類別 觸摸BAND。

選擇列表 觸摸a或b。

向後或向前跳躍至另

一歌曲*1 觸摸c或d。

快進／快倒*2 按住c或d。

選擇功能
觸摸A.MENU或按操縱杆，
然後再觸摸FUNCTION*3。

暫停歌曲
在FUNCTION1中觸摸

SEND。

選擇重複播放範圍
在FUNCTION2中觸摸

SEND。

選擇隨機播放方式
在FUNCTION2中按住

SEND。

切換顯示幕
在FUNCTION3中觸摸

SEND。

滾動標題
在FUNCTION3中按住

SEND。

在AUTO與MANUAL
之間切換

觸摸AUTO/MANUAL。

*1 當您在AUTO/MANUAL (A/M)中選擇AUTO時，您可使用該功能。

*2 當您在AUTO/MANUAL (A/M)中選擇MANUAL時，您可使用該功能。

*3 如果是AVIC-D2，您將無法使用A.MENU。

用不同的主機進行操作
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播放列表選擇與個人偏愛模式一覽

1 2

Album J

Album B

Album A

All

Artist 9

Artist 2

Artist 1

All

Jazz

Animation

Alternative

All

Playlist 9

Playlist 3

Playlist 2

Playlist 1

ALBUMARTISTGENREPLAYLIST

1 播放列表選擇模式

2 個人偏愛模式

iPod連接相容的主機能讓您使用播放列表選擇

模式與個人偏愛模式選擇若干曲目。 以上為

播放列表選擇模式與個人偏愛模式一覽表，並

結合插圖進行說明。

從PLAYLIST中選擇一播放列表進行播放

在播放列表選擇模式中選擇最愛播放列表。

請參見下一頁上選擇一播放列表進行播放。

從GENRE（流派列表）、ARTIST
（作者列表）與ALBUM（唱片集列

表）中搜尋所需曲目

在個人偏愛模式中選擇最愛的流派、作者或唱

片集。 個人偏愛模式讓您可以按流派、作者

與唱片集的次序搜尋最愛的曲目。

請參見下一頁上搜尋所需曲目。

用不同的主機進行操作
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搜尋所需曲目

您可通過GENRE、ARTIST與ALBUM選擇並播

放最愛作者與唱片集的曲目。舉例說明，下文

使用名為播放列表選擇與個人偏愛模式一覽的

前一節中的插圖說明選擇GENRE下
的“Jazz”、ARTIST下的“Artist 2”以及

ALBUM下的“Album B”的步驟。

1 使用BAND (BAND/ESC)切換至GENRE。
GENRE會顯示約兩秒。

每按一次BAND (BAND/ESC)，顯示幕會按以

下順序變化：
PLAYLIST（播放列表）－GENRE（流派）－

ARTIST（作者）－ALBUM（唱片集）
! GENRE、ARTIST與ALBUM的預設狀態為

ALL。
! 當從ALBUM切換至PLAYLIST時，個人偏愛

狀態會被取消。但是，當前正在播放的列

表（在最近的個人偏愛狀態下）會繼續播

放，直至按a或b（或MULTI-CONTROL）
執行下列步驟之一。

— 選擇一個不同的列表

— 啟動了一個新的個人偏愛列表

2 使用a或b（或MULTI-CONTROL）選擇”
Jazz”。

開始播放”Jazz”曲目。

3 使用BAND (BAND/ESC)切換至ARTIST。
ARTIST會顯示約兩秒。

4 使用a或b（或MULTI-CONTROL）選擇”
Artist 2”。

開始播放”Album B”中的曲目。

5 使用BAND (BAND/ESC)切換至ALBUM。

ALBUM會顯示約兩秒。

6 使用a或b（或MULTI-CONTROL）選擇”
Album B”。

開始播放”Album B”中的曲目。

7 使用c或d(或MULTI-CONTROL) 選擇想聽

的曲目。

開始播放所選曲目。

其他個人偏愛設定步驟

個人偏愛亦可從ARTIST或ALBUM開始設定。

當“Album B”的流派未知時

首先在第1步中切換至GENRE，然後取消個人

偏愛狀態。隨後，繼續至始於第3步的步驟。

當“Album B”的流派與作者未知時

首先在第1步中切換至GENRE，然後取消個人

偏愛狀態。隨後，繼續至始於第5步的步驟。

注意

! 如果已選擇流派，則僅可選擇屬於所選流派

的作者與作品集。如果想選擇不同流派的作

者與作品集，請重複始於第1步的步驟。

! GENRE、ARTIST與ALBUM的預設狀態為

ALL。
! 當從ALBUM切換至PLAYLIST時，個人偏愛狀

態會被取消。但是，當前正在播放的列表

（在最近的個人偏愛狀態下）會繼續播放，

直至按a或b（或MULTI-CONTROL）執行下

列步驟之一。

— 選擇一個不同的列表

— 啟動了一個新的個人偏愛列表

選擇一播放列表進行播放

您可從iPod的PLAYLIST中選擇一個想聽的播

放列表進行播放。

1 使用BAND (BAND/ESC)切換至

PLAYLIST。
PLAYLIST會顯示約兩秒。

每按一次BAND (BAND/ESC)，顯示幕會按以

下順序變化：
PLAYLIST（播放列表）－GENRE（流派）－

ARTIST（作者）－ALBUM（唱片集）

2 使用a或b(或MULTI-CONTROL) 選擇想聽

的播放列表。

使用a(或向上推MULTI-CONTROL)選擇前一

播放列表。使用b(或向下推

MULTI-CONTROL)選擇下一播放列表。

用不同的主機進行操作
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播放列表的名稱會顯示約兩秒，然後開始播放

所選的播放列表。

3 使用c或d(或MULTI-CONTROL) 選擇想聽

的曲目。

開始播放所選曲目。

顯示iPod之文字資訊

iPod上錄製的文字資訊可以顯示。

% 選擇所需的資訊。

請參見第39頁上功能兼容表。

播放時間－歌曲標題－作者姓名－唱片集標題

－重複播放狀態－隨機播放狀態

# 如果iPod上錄製的字元與主機不兼容，則此

類字元將不會顯示。

注意

! 當將本機作為外部設備使用時，主機會顯示

歌曲標題、作者姓名及唱片集標題的前8個字

母。

! 您可滾動至歌曲標題、作者姓名與唱片集標

題的左端。

重複播放

對於iPod上歌曲之播放，共有兩種重複播放範

圍：即TRK（單一歌曲重複）與ALL（重複列

表內所有歌曲）。

! 當RPT設為TRK時，您將無法選擇其他歌

曲。

% 選擇重複播放範圍。

請參見第39頁上功能兼容表。

! TRK－僅重複當前歌曲

! ALL－重複列表內的所有歌曲

按隨機順序播放歌曲（隨機選曲）
對於iPod上歌曲之播放，共有兩種隨機播放方

式：即TRK（按隨機順序播放歌曲）與

ALBUM（按隨機順序播放唱片集）。

% 選擇隨機播放方式。

請參見第39頁上功能兼容表。

! TRK－按隨機順序播放列表內的歌曲

! ALBUM－隨機選擇一個唱片集，然後依次

播放其中的所有歌曲

用不同的主機進行操作
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重要

! 本機供配備12伏特電池與負接地的車輛使

用。在將其安裝在休旅車、卡車或巴士之

前，請檢查電池的電壓。

! 為防止電器系統中出現短路，在開始安裝之

前，請務必拔下*電池電纜。

! 請參見用戶手冊以了解連接功率放大器與其

他設備的詳情，然後正確進行連接。

! 請用電纜夾或膠帶固定線纜。為保護線纜，

請在其與金屬部件接觸的部位纏上膠帶。

! 所有線纜應妥善佈線並固定，以免碰到任何

活動部件，例如汽車排檔、手煞車與座位扶

手。請勿將線纜佈置在可能受熱的位置，例

如靠近暖風機出口。如果線纜的絕緣層熔化

或磨損，則有線纜接至車身出現短路的危

險。

! 請勿將黃色引線透過引擎室的孔連接至電

池。這會損壞引線的絕緣層並導致非常危險

的短路。

! 請勿縮短任何引線。否則保護電路可能會在

該發揮作用時失靈。

! 切勿割開本機電源線絕緣層連接引線，以此

為其他設備供電。引線的電流容量將由此而

突破，從而導致過熱。

! 更換保險絲時，請務必僅使用保險絲座上規

定額定值的保險絲。

! 為防止連接錯誤，IP-BUS電纜的輸入端為藍

色，而輸出端則為黑色。請正確連接顏色相

同的連接器。

! 僅將Dock接頭埠連接至iPod，以便本機正常

工作。

! 在將Dock接頭埠連接至iPod之前，先將耳機

從iPod上斷開。

本機的電纜與其他產品的電纜儘管功能相同，

但它們的顏色可能不同。在將本機連接至其他

產品時，請參見這兩個產品附帶的說明書，然

後連接功能相同的電纜。

連接
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連接設備

連接
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重要

! 在最終安裝本機之前，請暫時連接線纜，以

確認連接正確且系統工作正常。

! 請僅使用本機附帶的部件，以確保安裝正

確。使用非法部件可能會導致故障。

! 如果安裝需要鑽孔或對車輛進行其他變更，

請向就近的經銷商垂詢。

! 本機安裝後不應妨礙司機，且在諸如緊急煞

車等突然停車時不應傷及乘客。

! 安裝本機時，請確保引線不會卡在本機與四

周的金屬製品或裝置之間。

! 請勿將本機安裝在會受熱的暖風機出口附

近，或安裝在可能被雨水濺到的門口附近。

! 鑽任何安裝孔之前，請務必檢查您要鑽孔的

位置背後。請勿鑽到油路、制動管路、電氣

線路或其他重要部件。

! 如果本機安裝在乘客艙，則請將其固定牢

固，使其在車輛行駛時不會鬆動，從而導致

人身傷害或意外事故。

! 如果本機安裝在前座下面，則請確保其不會

阻擋座位的移動。在滑動機構四周應小心佈

置所有引線與電纜，以免被卡住或夾住，從

而導致短路。

安裝本機

用Velcro黏扣帶安裝

張貼Velcro黏扣帶之前，請徹底擦淨表面。

! 如果直接將Velcro黏扣帶（硬）張貼在汽

車墊上，則安裝本機可能用不著Velcro黏

扣帶（軟）。

% 用Velcro黏扣帶安裝本機。

安裝
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故障排除

症狀 原因 措施

iPod無法正確

操作。

電纜連接不當。 從iPod拆下電纜。

一旦iPod主選單顯

示，則重新連接電

纜。

重置iPod。

錯誤訊息之含義

與經銷商或就近的先鋒授權服務中心聯繫時，

請務必記錄錯誤訊息。

訊息 原因 措施

ERROR-11 通信失敗 從iPod拆下電纜。

一旦iPod主選單顯

示，則重新連接電

纜。

重置iPod。

ERROR-21 iPod版本過時 更新iPod的版本。

ERROR-30 iPod故障 重置iPod。

NO TRACK 無歌曲 傳送歌曲至iPod。

STOP 當前列表中無歌

曲

選擇含有歌曲的列

表。

規格

一般
電源 ................................................14.4 V DC（容許範圍10.8－

15.1 V）

接地系統 ......................................負極型

最大電流消耗 ............................2.0 A

尺寸（寬×高×深） .............95×25×91 mm

重量 ................................................0.33 公斤

注意

因產品改進，規格及設計若有變更，恕不另行通

知。

附加資訊
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هحلاصإوللخلايرّحت

لعفلاببسلاضارعلأا

لمعيلاiPodزاهج
.ةحيحصةقيرطب

ةقيرطبةلصومتلابكلا
.ةحيحصريغ

زاهجنعلبكلالصفا
iPod.ةمئاقروهظدنع

زاهجلةيسيئرلاتارايتخلاا
iPod،لبكلاليصوتبمق

.ديدجنم
.iPodزاهجةئيهتدعِأ

أطخلاتاراطخإمهف
نمدكأت،رينويابلةنايصزكرمبرقأبوأكليكوبلصتتامدنع
.أطخلاراطخإليجست

لعفلاببسلاراطخلإا

ERROR-11زاهجنعلبكلالصفالاصتلااقافخإ
iPod.ةمئاقروهظدنع

زاهجلةيسيئرلاتارايتخلاا
iPod،لبكلاليصوتبمق

.ديدجنم
.iPodزاهجةئيهتدعِأ

ERROR-21زاهجنمميدقرادصإ
iPod

زاهجرادصإثيدحتبمق
iPod.

ERROR-30زاهجقافخإiPodزاهجةئيهتدعِأiPod.

NO TRACKزاهجىلإتاينغلأالقناتاينغأدجوتلا
iPod.

STOPيفتاينغأدجوتلا
ةيلاحلاةمئاقلا

يوتحتةمئاقرايتخابمق
.تاينغأىلع

تافصاوملا
ماع
نمهبحومسم(تلوف١٤٫٤رشابمرايت......................يئابرهكلارايتلاردصم

)تلوف١٥٫١ىلإتلوف١٠٫٨
بلاسزارط...................................ضيرأتلاماظن
ريبمأ٢٫٠.............رايتلاكلاهتسلإىصقلأادحلا
مم٩١×٢٥×٩٥.....)قمع×عافترا×ضرع(داعبلأا
مجك٠٫٣٣................................................نزولا

ةظحلام

ببسبراعشإنودبليدعتللةضرعميمصتلاوتافصاوملا
.تانيسحتلا

ةيفاضإتامولعم

Ar١٥

تاقحلملا



ماه

كلاسلأاليصوتبمق،ةدحولليئاهنلابيكرتلاةيلمعبمايقلالبق!
لمعيماظنلانأوةحيحصتلايصوتلانأنمققحتللتقؤملكشب
.ةحيحصةقيرطب

نامضلكلذوةدحولاعمةقفرملاءازجلأاوعطقلاىوسلمعتستلا!
نأنكميةدمتعمريغءازجأوعطقلامعتسانإ.حيحصلابيكرتلا
.لاطعأثودحيفببستي

وأرفحلامعأبّلطتيبيكرتلاناكاذإليكوبرقأةراشتسابمق!
.ةرايسلايفىرخأتلايدعتوأبقث

يفببستتلاثيحوقئاسللًاقئاعلكشتلاثيحةدحولابيكرتبمق!
دنعثدحيامك،ئجافملافقوتلاةلاحيفحورجببكارلاةباصإ
.ئراطلافقوتلا

نيبكلاسلأانميأسابتحامدعنمدكأت،ةدحولاهذهبيكرتدنع!
.ةطيحملاتابيكرتلاوأةيندعملاءازجلأاوةدحولاهذه

ثيحةيافدلاءاوهجرخمبرقةدحولاهذهبيكرتىلإدمعتلا!
رثانتينأرطملاءاملنكميثيحباوبلأابرقوأ،ةرارحلابرثأتت

.اهيلع
فلخةعقاولاةقطنملاًامئادصحفا،بيكرتبوقثيأرفحلبق!

طخوأزاغلاطخيفرفحتلا.هيفبوقثلارفحديرتيذلاناكملا
.ىرخلأاةماهلاءازجلأاوأةيئابرهكلاكلاسلأاوأحباكملا

نمآلكشباهتّبث،باكرلاةريجحيفةدحولاهذهبيكرتمتاذإ!
حورجبةباصلإايفببستتوةرايسلاةكرحءانثأتلفنتلاثيحب
.ثداحعوقووأ

قيعتلااهنأنمدكأت،يمامأدعقمتحتةدحولاهذهبيكرتمتاذإ!
لوحةيانعبتلابكلاوكلاسلأاعيمجريرمتبمق.دعقملاةكرح
ءازجأنمطغضلضرعتتوأسبتحتلاثيحبةقلزنملاتايللآا
.ًايئابرهكًاسامتببستوتايللآا

ةدحولاهذهبيكرت
ةيربولاتاتبّثملالامعتساببيكرتلا
»وركليف«

.ةيربولاتاتّبثملابيكرتلبقًاديجحطسلاحسما
ةيضرأشرفبقصتلت)ةبلص(ةيربولاتاتّبثملاتناكاذإ!

لامعتسانودةدحولاهذهبيكرتكنكمي،ةرشابمةرايسلا
.)ةنّيل(ةيربولاتاتّبثملا

.ةيربولاتاتبّثملالامعتسابةدحولاهذهبيكرتبمق%

بيكرتلا

Ar ١٤

مسقلا
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تادحولاليصوت

تلايصوتلا

Ar١٣

مسقلا

٠٤



ماه

تلوف١٢ةيراطبىلعلمعتيتلاتارايسللةصصخمةدحولاهذه!
وأةنحاشوأةيهيفرتةرايسيفاهبيكرتلبق.بلاسضيرأتو
.ةيراطبلاةيطلوفنمققحت،ةلفاح

لبكلصفنمدكأت،يئابرهكلاماظنلايفتاسامتثودحيدافتل!
.بيكرتلابءدبلالبق*بلاسلاةيراطبلا

ةردقلامخضمليصوتليصافتةفرعملكلاملاليلدعجار!
.ةحيحصةقيرطبتلايصوتلالمعبمقمث،ىرخلأاتادحولاو

ةيامحل.قصلاطيرشوأكلاسلأاطبارملامعتسابكلاسلأاتّبث!
سملاتيتلاعضاوملايفاهلوحقصلاطيرشفّلبمق،كلاسلأا
.ةيندعمءازجأاهيف

يأسملاتلاثيحبنمآلكشباهتّبثوكلاسلأاعيمجريرمتبمق!
ككسوأةيوديلاحباكملاوأسورتلاةبلعلقانلثم،ةكرحتمءازجأ
لثمنخستيتلانكاملأايفكلاسلأاررّمتلا.دعاقملاكيرحت
لزعةدامترهصنااذإ.ةيافدلاءاوهجراخمنمةبيرقلاقطانملا
يئابرهكسامتثودحنمرطخكانهفتقزمتوأكلاسلأا
.ةرايسلامسجعمكلاسلأل

ليصوتللكرحملاةريجحيفبقثربعرفصلأاكلسلاررّمتلا!
سامتيفببستيوكلسلالزعفلاتإىلإكلذيدؤي.ةيراطبلاب
.ةروطخلاديدشيئابرهك

ةرئادقفختدقفكلذتلعفاذإ.كلاسأيأريصقتىلإدمعتلا!
.اهليغبنيامدنعلمعلانعةيامحلا

قيرطنعرخآزاهجىلإيئابرهكلارايتلادادمإىلإًادبأدمعتلا!
عيرفتوةدحولاهذهرايتدادمإكلسبةصاخلالزعلاةدامعزن
نيخستلايفًاببستمكلسلارايتةعسزواجتىلإكلذيدؤي.كلسلا
.دئازلا

ةنيبملاةرياعملاهلزويفلامعتسانمدكأت،زويفلالادبتسادنع!
.طقفتازويفلاةبلعىلع

-IPلصومللخدلابناجلعجمتحيحصلاريغليصوتلاعنمل!
BUSليصوتبمق.نوللادوسأجرخلابناجونوللاقرزأ

.ةحيحصةقيرطبناوللأاسفناهليتلاتلاصوملا
لمعيثيحبiPodزاهجبDockلصّوملاليصوتبطقفمق!

.ةبسانمةروصب
تاعامسلصفبمق،iPodزاهجلابDockلصّوملاليصوتلبق!

.iPodزاهجلانمسأرلا

ىرخلأاتاجتنملاكلاسأنعفلتختنأجَتنمُلااذهكلاسلأنكمي
ليصوتدنع.فئاظولاسفنيدؤتتناكولوىتحنوللاثيحنم
مقونيجَتنمُلالاكعمةقفرملاتابيتكلاعجار،رخآجَتنمُبجَتنمُلااذه
.فئاظولاسفنيدؤتيتلاكلاسلأاليصوتب

تلايصوتلا

Ar ١٢

مسقلا
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BANDمدختسإ١ (BAND/ESC)ىلإليوحتلل
PLAYLIST.

ً.ابيرقتنيتيناثةدملPLAYLISTةرابعلاضرعمتي
BANDتطغضاملك (BAND/ESC)ضرعلاةحولرّيغتت
:يلاتلابيترتلابسح

PLAYLIST)عامتسامئاوق(—GENRE)ةيقيسومتائف(—
ARTIST)نونانف(—ALBUM)تاموبلأ(

رايتخلا)MULTI-CONTROLوأ(bوأaمدختسا٢
.اهيلإعامتسلااديرتيتلاعامتسلااةمئاق
راتخي)ىلعلألMULTI-CONTROLعفدوأ(aلامعتسا
عفدوأ(bلامعتسا.ةقباسلاعامتسلااةمئاق

MULTI-CONTROLةيلاتلاعامتسلااةمئاقراتخي)لفسلأل.
عامتسلااأدبيمث،ًابيرقتنيتيناثةدملعامتسلااةمئاقمساضرعمتي
.ةراتخملاعامتسلااةمئاقل

رايتخلا)MULTI-CONTROLوأ(dوأcمدختسا٣
.هيلإعامتسلإاببغرتيتلاراسملا
.راتخملاراسمللعامتسلااأدبي

ىلعصنلاتامولعمضرع
iPodزاهج

.اهضرعنكميiPodزاهجىلعةلجسملاصنلاتامولعم

.ةبوغرملاتامولعملارايتخابمق%
.٧ةحفصيففئاظولاقفاوتلوادجعجار
—موبللأاناونع—نانفلامسا—ةينغلأاناونع—عامتسلااةدم
يئاوشعلاعامتسلااةلاح—رركتملاعامتسلااةلاح
عمةقفاوتمريغiPodزاهجىلعةلجسملافورحلاتناكاذإ#
.فورحلاكلتضرعمتينلفةيسيئرلاةدحولا

تاظحلام

ةزهجلأاناكمإب،يجراخزاهجكزاهجلااذهلامعتسادنع!
نانفلامسإوةينغلأاناونعنمفرحأ٨لوأضرعةيسيئرلا
.موبللأاناونعو

ىلإموبللأاناونعونانفلامساوةينغلأاناونعكيرحتكنكمي!
.راسيلا

رركتملاعامتسلإا
عامتسلالناقاطنكانه،iPodزاهجىلعتاينغلألعامتسلال
لكراركت(ALLو)ةدحاوةينغأراركت(TRK:رركتملا
.)ةمئاقلايفتاينغلأا
كنكميلا،TRKعضولاىلعةطوبضمRPTنوكتامنيب!

.ىرخلأاتاينغلأارايتخا

.راركتلاقاطنرايتخإبمق%
.٧ةحفصيففئاظولاقفاوتلوادجعجار

!TRK–طقفةيلاحلاةينغلأاراركت
!ALL–ةمئاقلايفتاينغلأالكراركت

بيترتبتاينغلألعامتسلاا
)ريّغتم(يئاوشع

عامتسلالناتقيرطكانه،iPodزاهجىلعتاينغلألعامتسلال
و)يئاوشعبيترتبتاينغلألعامتسلاا(TRK:يئاوشعلا

ALBUM)يئاوشعبيترتبتاموبللألعامتسلاا(.

.يئاوشعلاعامتسلااةقيرطرايتخابمق%
.٧ةحفصيففئاظولاقفاوتلوادجعجار

!TRK–ةمئاقلانمضيئاوشعبيترتبتاينغلألعامتسلاا
ةراتخملا

!ALBUM–عامتسلاامث،ًايئاوشعتاموبللأادحأرايتخا
بيترتلابهتاينغألكل

ةيسيئرتادحوعمليغشتلا
ةفلتخم

Ar١١

مسقلا

٠٣



بوغرملاراسملانعثحبلا
كتاموبلأونيلضفملاكينانفتاينغلأعامتسلااورايتخاكنكمي
.ALBUMوARTISTوGENREنملكنمخلا،ةلضفملا
نم“Jazz”رايتخاةقيرطلحرشيلياميف،كلذىلعلاثمك

GENREو”Artist Album”وARTISTنم“2 B“نم
ALBUMيذلاقباسلامسقلايفيحيضوتلالكشلالامعتساب

عضووعامتسلااةمئاقرايتخاعضولماعرظنم،ناونعلالمحي
.تايلضفلأا

BANDمدختسإ١ (BAND/ESC)ىلإليوحتلل
GENRE.

ً.ابيرقتنيتيناثةدملGENREةرابعلاضرعمتي
BANDتطغضاملك (BAND/ESC)ضرعلاةحولرّيغتت
:يلاتلابيترتلابسح

PLAYLIST)عامتسامئاوق(—GENRE)ةيقيسومتائف(—
ARTIST)نونانف(—ALBUM)تاموبلأ(

!ALLنملكلةيئدبمةئيهتكةأيهمGENREوARTISTو
ALBUM.

ىلإALBUMنمليوحتلادنعتلايضفتلاطورشءاغلإمتي!
PLAYLIST.يرجييتلاةمئاقللعامتسلاارمتسينكل

نأىلإ)تلايضفتللطورشرخآنمض(ًايلاحاهيلإعامتسلاا
aنيرزلادحألامعتسابنيتيلاتلانيتوطخلانميأذيفنتمتي

.)MULTI-CONTROLوأ(bوأ
ةفلتخمةمئاقرايتخا—
ةديدجتلايضفتةمئاقءدب—

رايتخلإ)MULTI-CONTROLوأ(bوأaمدختسإ٢
”Jazz“.
.“Jazz”ةئفنمتاراسملعامتسلااأدبي

BANDمدختسإ٣ (BAND/ESC)ىلإليوحتلل
ARTIST.

ً.ابيرقتنيتيناثةدملARTISTةرابعلاضرعمتي

رايتخلإ)MULTI-CONTROLوأ(bوأaمدختسإ٤
”Artist 2“.
Album”نمتاراسملعامتسلااأدبي B“.

BANDمدختسإ٥ (BAND/ESC)ىلإليوحتلل
ALBUM.

.ًابيرقتنيتيناثةدملALBUMةرابعلاضرعمتي

رايتخلإ)MULTI-CONTROLوأ(bوأaمدختسإ٦
”Album B“.
Album”نمتاراسملعامتسلااأدبي B“.

رايتخلا)MULTI-CONTROLوأ(dوأcمدختسا٧
.هيلإعامتسلإاببغرتيتلاراسملا
.راتخملاراسمللعامتسلااأدبي

تلايضفتلاةئيهتلىرخأقرط
.ALBUMوأARTISTنمتلايضفتلاةئيهتًاضيأنكمي

صختيتلاةيقيسوملاةئفلاتناكاذإ
”Album B“ةفورعمريغ
طورشءاغلإبمقمث١ةوطخلايفGENREىلإليوحتلابمقلاًوأ
.٣ةوطخلانمةقيرطلاعبات،كلذدعب.تلايضفتلا

صختيتلانانفلاوةيقيسوملاةئفلاتناكاذإ
”Album B“ةفورعمريغ
طورشءاغلإبمقمث١ةوطخلايفGENREىلإليوحتلابمقلاًوأ
.٥ةوطخلانمةقيرطلاعبات،كلذدعب.تلايضفتلا

تاظحلام

رايتخاطقفنكمي،ةيقيسوملاةئفلارايتخالعفلابمتدقناكاذإ!
رايتخاتدرأاذإ.ةراتخملاةيقيسوملاةئفللتاموبللأاونينانفلا
نمءًدبةقيرطلاررّك،ةفلتخمةيقيسومةئفلتاموبلأونينانف
.١ةوطخلا

!ALLنملكلةيئدبمةئيهتكةأيهمGENREوARTISTو
ALBUM.

ىلإALBUMنمليوحتلادنعتلايضفتلاطورشءاغلإمتي!
PLAYLIST.عامتسلاايرجييتلاةمئاقللعامتسلاارمتسينكل

نميأذيفنتمتينأىلإ)تلايضفتللطورشرخآنمض(ًايلاحاهيلإ
وأ(bوأaنيرزلادحألامعتسابنيتيلاتلانيتوطخلا

MULTI-CONTROL(.
ةفلتخمةمئاقرايتخا—
ةديدجتلايضفتةمئاقءدب—

رايتخاقيرطنععامتسلاا
عامتساةمئاق

اهيلإعامتسلااديرتيتلاعامتسلااةمئاقلعامتسلااورايتخاكنكمي
.iPodزاهجيفPLAYLISTنم

ةيسيئرتادحوعمليغشتلا
ةفلتخم
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تايلضفلأاعضووعامتسلااةمئاقرايتخاعضولماعرظنم

1 2

Album J

Album B

Album A

All

Artist 9

Artist 2

Artist 1

All

Jazz

Animation

Alternative

All

Playlist 9

Playlist 3

Playlist 2

Playlist 1

ALBUMARTISTGENREPLAYLIST

عامتسلااةمئاقرايتخاعضو1

تلايضفتلاعضو2

ةمئاقرايتخانمكنكّمتiPodةلصوعمةقفاوتملاةيسيئرلاةدحولا
)خلا،تاموبلأ،عامتساةمئاق(اهيلإعامتسلااديرتيتلاتاينغلأاب
دجوي.تلايضفتلاعضووعامتسلااةمئاقرايتخاعضولامعتساب
تلايضفتلاعضووعامتسلااةمئاقرايتخاعضولماعرظنمهلاعأ
.ةيحيضوتلالاكشلأاىلإةراشلإاعم

رايتخاقيرطنععامتسلاابمق
PLAYLISTنمعامتسإةمئاق
ةمئاقرايتخاعضويفةلضفملاعامتسلااةمئاقرايتخابمق
.عامتسلاا

ةحفصلايفعامتساةمئاقرايتخاقيرطنععامتسلااعجار
.ةيلاتلا

نمةبوغرملاةينغلأانعثحبلا
GENRE)و)ةيقيسوملاتائفلاةمئاق
ARTIST)و)نينانفلاةمئاقALBUM

)تاموبللأاةمئاق(
موبللأاوألضفملانانفلاوأةلضفملاةيقيسوملاةئفلارايتخابمق
نمكنكّميتلايضفتلاعضو.تلايضفتلاعضويفلضفملا

ةيقيسوملاتائفللةلصفنممئاوقنمةلضفملاكتاينغأنعثحبلا
.بيترتلااذهبتاموبللأاونينانفلاو
.ةيلاتلاةحفصلايفبوغرملاراسملانعثحبلاعجار

ةيسيئرتادحوعمليغشتلا
ةفلتخم

Ar٩

مسقلا
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مكحتلارارزأ

ىلإىرخأةينغأىلإيطّختلا
١*ءارولاىلإوأماملأا

وأراسيللMULTI-CONTROLعفدا
.نيميلل

٢*عيجرت/عيرسميدقت
وأراسيللMULTI-CONTROLعفدا
.كلذكهقِبأونيميلل

.MULTI-CONTROLلمعتساةفيظولارايتخا

ًاتقؤمةينغلأافاقيإ
يفMULTI-CONTROLطغضإ

FUNC1 (F1).

راركتلاقاطنرايتخإبمق
يفMULTI-CONTROLطغضإ

FUNC2 (F2).

عامتسلااةقيرطرايتخا
يئاوشعلا

-MULTIطغضبرمتساوطغضإ
CONTROLيفFUNC2 (F2).

ةشاشلاىلعضرعلارييغت
يفMULTI-CONTROLطغضإ

FUNC3 (F3).

ناونعلاكيرحت
-MULTIطغضبرمتساوطغضإ

CONTROLيفFUNC3 (F3).

يئاقلتلانيعضولانيبليدبتلا
AUTOيوديلاو

MANUAL

يفMULTI-CONTROLطغضإ
AUTO/MANUAL (A/M).

ةيسيئرلاتادحولانم٣ةعومجملا

مكحتلارارزأ

.SOURCEطغضإردصمكiPodرايتخا

.BANDسملاةئفلارايتخا

.bوأaسملإةمئاقلارايتخا

ىلإىرخأةينغأىلإيطّختلا
١*ءارولاىلإوأماملأا

.dوأcسملإ

.dوأcسملبظفتحا٢*عيجرت/عيرسميدقت

ةفيظولارايتخا
سملامثA.MENUسملا

FUNCTION.

.FUNCTION1يفabسملإًاتقؤمةينغلأافاقيإ

.FUNCTION2يفabسملإراركتلاقاطنرايتخإبمق

عامتسلااةقيرطرايتخا
يئاوشعلا

.FUNCTION2يفabسملبظفتحا

مكحتلارارزأ

.FUNCTION3يفabسملإةشاشلاىلعضرعلارييغت

.FUNCTION3يفabسملبظفتحاناونعلاكيرحت

يئاقلتلانيعضولانيبليدبتلا
AUTOيوديلاو

MANUAL

/AUTOيفdوأcسملإ
MANUAL.

ةيسيئرلاتادحولانم٤ةعومجملا

مكحتلارارزأ

.SOURCEطغضإردصمكiPodرايتخا

.BANDسملاةئفلارايتخا

.bوأaسملإةمئاقلارايتخا

ىلإىرخأةينغأىلإيطّختلا
١*ءارولاىلإوأماملأا

.dوأcسملإ

.dوأcسملبظفتحا٢*عيجرت/عيرسميدقت

ةفيظولارايتخا
اصعطغضاوأA.MENUسملإ
.٣*FUNCTIONسملإمثمكحتلا

.FUNCTION1يفSENDسملإًاتقؤمةينغلأافاقيإ

.FUNCTION2يفSENDسملإراركتلاقاطنرايتخإبمق

عامتسلااةقيرطرايتخا
يئاوشعلا

يفSENDسملبظفتحا
FUNCTION2.

.FUNCTION3يفSENDسملإةشاشلاىلعضرعلارييغت

ناونعلاكيرحت
يفSENDسملبظفتحا

FUNCTION3.

يئاقلتلانيعضولانيبليدبتلا
AUTOيوديلاو

MANUAL
.AUTO/MANUALسملا

AUTO/MANUALيفAUTOراتختامدنعةفيظولاهذهلامعتساكنكمي١* (A/M).
AUTO/MANUALيفMANUALراتختامدنعةفيظولاهذهلامعتساكنكمي٢* (A/M).
.A.MENUلامعتساكنكميلا،AVIC-D2ةلاحيف٣*

ةيسيئرتادحوعمليغشتلا
ةفلتخم
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ةيجراخةدحوكلامعتسلاا
.ةيجراخةدحوكةدحولاهذهليغشتبموقتةيلاتلاةيسيئرلاتادحولا
ةدحولاليلدعجار،ةيجراخلاةدحولالوحليصافتلانمديزمل
.ةيسيئرلا
FUNC4رارزلأا! (F4)وFUNCTION46–1وKEY

.ةدحولاهذهعملمعتلا

ةيسيئرلاتادحولانم١ةعومجملا
فئاظولاليغشترازرأةطساوبلمعتةيلاتلاةيسيئرلاتادحولا

FUNCTIONةيسملليغشترارزأوأSOFT KEY.
DEH-P9450MP،DEH-P9400MP،DEH-

P7700MP)يبورولأاليدوملا(،DEH-P6880MP،
DEH-P6800MP)يبورولأاليدوملا(،DEH-

P6750MP،DEH-P6700MP،DEH-P5850MP،
DEH-P5850MPH،DEH-P5800MP،DEH-

P5750MP،DEH-P5730MP،DEH-P5700MP،
DEH-P4880MP،DEH-P4850MP،DEH-

P4850MPH،DEH-P4800MP،DEH-
P4770MP،DEH-P4750MP،DEH-P4700MP،

DEH-P3800MP،DEH-P940MP،DEH-
P670MP،DEH-P580MP،DEH-P480MP،

DEH-P470MP،DVH-P5850MP،DVH-
P5650MP،DVH-P580MP،FH-P9200MP،FH-
P4200MP

ةيسيئرلاتادحولانم٢ةعومجملا
ددعتملامكحتلارزةطساوبلمعتةيلاتلاةيسيئرلاتادحولا

MULTI-CONTROL.
DEH-P8650MP،DEH-P8600MP،DEH-

P7750MP،DEH-P7700MP)ةيلامشلاايكيرمأليدوم(،
DEH-P860MP،DEH-P770MP،DEH-P80MP،

DEH-P8MP،DEH-P1Y

ةيسيئرلاتادحولانم٣ةعومجملا
.ةيسملليغشترارزأةطساوبلمعتةيلاتلاةيسيئرلاتادحولا

AVH-P7650DVD،AVH-P7600DVD،AVH-
P7550DVD،AVH-P7500DVDN،AVH-
P7500DVD،AVH-P6650DVD،AVH-
P6600DVD،AVH-P6550DVD،AVH-
P6500DVD

ةيسيئرلاتادحولانم٤ةعومجملا
رارزأةطساوبلمعتهيجوتتادحويهةيلاتلاةيسيئرلاتادحولا
.ةيسملليغشت

AVIC-D2،AVIC-N1،AVIC-X1

فئاظولاقفاوتلوادج
ةيسيئرلاتادحولانم١ةعومجملا

مكحتلارارزأ

.SOURCEطغضإردصمكiPodرايتخا

BANDطغضإةئفلارايتخا (BAND/ESC).

.bوأaطغضإةمئاقلارايتخا

ىلإىرخأةينغأىلإيطّختلا
١*ءارولاىلإوأماملأا

.dوأcطغضإ

.dوأcطغضبرمتساوطغضإ٢*عيجرت/عيرسميدقت

.FUNCTION(FUNC)طغضإةفيظولارايتخا

FUNC1يفbوأaطغضإًاتقؤمةينغلأافاقيإ (F1).

FUNC2يفbوأaطغضإراركتلاقاطنرايتخإبمق (F2).

عامتسلااةقيرطرايتخا
يئاوشعلا

يفbوأaطغضبرمتساوطغضإ
FUNC2 (F2).

FUNC3يفbوأaطغضإةشاشلاىلعضرعلارييغت (F3).

ناونعلاكيرحت
يفbوأaطغضبرمتساوطغضإ

FUNC3 (F3).

يئاقلتلانيعضولانيبليدبتلا
AUTOيوديلاو

MANUAL

/AUTOيفdوأcطغضإ
MANUAL (A/M).

ةيسيئرلاتادحولانم٢ةعومجملا

مكحتلارارزأ

.SOURCEطغضإردصمكiPodرايتخا

BANDطغضإةئفلارايتخا (BAND/ESC).

ةمئاقلارايتخا
وأىلعلألMULTI-CONTROLعفدا
.لفسلأل

AUTO/MANUALيفAUTOراتختامدنعةفيظولاهذهلامعتساكنكمي١* (A/M).
AUTO/MANUALيفMANUALراتختامدنعةفيظولاهذهلامعتساكنكمي٢* (A/M).

ةيسيئرتادحوعمليغشتلا
ةفلتخم
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مسقلا
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.عامتسلااءانثأfسملا%
.ضرعلاةحولىلعPAUSEةرابعلارهظت
فقوتلاليغشتبتمقيتلاةطقنلاسفننمعامتسلإافانئتسلإ#
.ىرخأةرمfسملإ،اهدنعتقؤملا
ىلعطغضلابتقؤملافقوتلافاقيإوأليغشتًاضيأكنكمي#

PGM.

ىلعصنلاتامولعمضرع
iPodزاهج

.اهضرعنكميiPodزاهجىلعةلجسملاصنلاتامولعم

.DISPسملا%
:ةيلاتلاتائيهتلانيبليوحتللًاراركتDISPسملإ

T. Title)ةينغلأاناونع(—Artist)نانفلامسا(—Album
)موبللأاناونع(
عمةقفاوتمريغiPodزاهجىلعةلجسملافورحلاتناكاذإ#
.فورحلاكلتضرعمتينلفةيسيئرلاةدحولا

ةظحلام

سملةلصاومقيرطنعًاراسيوأًانيميناونعلاكيرحتكنكمي
DISP.

رركتملاعامتسلإا
عامتسلالناقاطنكانه،iPodزاهجىلعتاينغلألعامتسلال
لكراركت(ALLو)ةدحاوةينغأراركت(TRACK:رركتملا
.)ةمئاقلايفتاينغلأا
لا،TRACKعضولاىلعةطوبضمREPEATنوكتامنيب!

.ىرخلأاتاينغلأارايتخاكنكمي

ءامسأضرعلFUNCسملإمثنموA.MENUطغضإ١
.فئاظولا

.راركتلاقاطنرايتخلإREPEATسملإ٢
راركتلاقاطنروهظمتينأىلإًاراركتREPEATسملإ
.ضرعلاةحوليفبوغرملا

!TRACK–طقفةيلاحلاةينغلأاراركت
!ALL–ةراتخملاةمئاقلايفتاينغلأالكراركت

بيترتبتاينغلألعامتسلاا
)ريّغتم(يئاوشع

عامتسلالناتقيرطكانه،iPodزاهجىلعتاينغلألعامتسلال
و)يئاوشعبيترتبتاينغلألعامتسلاا(TRACK:يئاوشعلا

ALBUM)يئاوشعبيترتبتاموبللألعامتسلاا(.

ءامسأضرعلFUNCسملإمثنموA.MENUطغضإ١
.فئاظولا

.يئاوشعلاعامتسلااةقيرطرايتخلإRANDOMسملإ٢
عامتسلااةقيرطروهظمتينأىلإًاراركتRANDOMسملإ
.ضرعلاةحوليفةبوغرملايئاوشعلا

!TRACK–نمضيئاوشعبيترتبتاينغلألعامتسلاا
ةراتخملاةمئاقلا

!ALBUM–عامتسلاامث،ًايئاوشعتاموبللأادحأرايتخا
بيترتلابهتاينغألكل

ىلعتاينغلألعامتسلاا
iPodزاهج
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كزاهجىلعتاينغلألعامتسلاا
iPod

1 32

46 5

ردصملازمر1
.هرايتخامتيذلاردصملانّيبي

ةينغلأامقررشؤم2
ةمئاقلانمضاهيلإعامتسلاايرجييتلاةينغلأامقرنّيبي
.ةراتخملا

عامتسلإاةدمرشؤم3
.ةيلاحلاةينغلألةيضقنملاعامتسلإاةدمنّيبي

ةينغلأاناونعرشؤم4
.ًايلاحاهيلإعامتسلإامتييتلاةينغلأاناونعرهظي

راركتلارشؤم5
.راركتللقاطنكةيلاحلاةينغلأارايتخادنعرهظي

RDMرشؤملا6
نيعضولادحأىلعيئاوشعلاعامتسلااطبضدنعرهظي

TRACKوأALBUM.

.iPodزاهجرايتخلاiPodسملامثردصملازمرسملا١
SOURCEطغضقيرطنعiPodردصمرايتخاًاضيأكنكمي#
ً.اراركت
iPodرايتخاكنكميلا،ةدحولاهذهبiPodليصوتدنع#
.ردصمك

.ةيسمللاحيتافملاراهظلإةشاشلاسملا٢

،ىرخأةينغأىلإفلخلاىلإوأماملأاىلإةينغأيطختل٣
.pوأoسملإ
ىلإىطّختيoسمل.ةيلاتلاةينغلأاىلإىطّختيpسمل
.ةقباسلاةينغلأاىلإىطّختيىرخأةرمهسمل.ةيلاحلاةينغلأاةيادب
ماملأاىلإوأءارولاىلإىرخأةينغأىلإيطّختلاًاضيأكنكمي#
.dوأcطغضقيرطنع

وأoسملبظفتحا،عيجرتلاوأعيرسلاميدقتلابمايقلل٤
p.

طغضقيرطنععيرسلاميدقتلا/عيجرتلاذيفنتًاضيأكنكمي#
.dوأcطغضبرارمتسلااو

ةينغأنعاًثحبحفّصتلا
ثيحبةممصمiPodزاهجيفمكحتللةدحولاهذهليغشتتايلمع
كلذوiPodزاهجليغشتتايلمعنمنكميامبرقأنوكت
.تاينغلأانعثحبلاوليغشتلاليهستل

.ةيسيئرلاتارايتخلإاةمئاقضرعلTOPسملإ١

.اهيفةينغأنعثحبلاديرتيتلاتائفلاىدحإسملا٢
!PLAYLISTS)عامتسلاامئاوق(
!GENRES)ةيقيسوملاتائفلا(
!ARTISTS)نونانفلا(
!ALBUMS)تاموبللأا(
!SONGS)تاينغلأا(

.اهيلإعامتسلااديرتيتلاةمئاقلاناونعسملا٣
.ةبوغرملاةينغلأاىلعرثعتنأىلإةيلمعلاهذهررك
ناونعسملتلصاواذإةراتخملاةمئاقلالكلعامتسلااءدبكنكمي#
.ةمئاقلا
.سملا،مئاوقلانيوانعنمةقباسلاةعومجملاىلإةدوعلل#
.سملا،مئاوقلانيوانعنمةقباسلاةعومجملاىلإةدوعلل#
.سملا،ةقباسلاةمئاقلاضرعىلإةدوعلل#
.TOPسملا،مئاوقلانعثحبللةيسيئرلاةمئاقلاىلإلاقتنلال#

ةينغلألتقؤملافاقيلإا
.ةينغلأعامتسلإانعًاتقؤمفقوتلاكلحيتي

ىلعتاينغلألعامتسلاا
iPodزاهج
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iPodزاهجلصفوليصوت
لمعيثيحبiPodزاهجبDockلصّوملاليصوتبطقفمق!

.ةبسانمةروصب
لصفبمق،iPodزاهجلابDockلصّوملاليصوتلبق!

.iPodزاهجلانمسأرلاتاعامس

.ةدحولاهذهبiPodزاهجليصوتبمق%
.ًايئاقلترايتلاليغشتمتي،iPodزاهجليصوتدرجمب
ةرابعلارهظت،ةدحولاهذهبلاًصومiPodزاهجنوكيامنيب

PIONEER)زاهجىلع)ريشأتلاةملاعوأiPod.
وأACCنيعضولادحأىلعكرحملاليغشتحاتفمطبضدنع!

ON،زاهجةيراطبنحشمتيiPodزاهجنوكيامنيبiPod
.ةدحولاهذهبلاًصوم

ليغشتنكميلا،ةدحولاهذهبلاًصومiPodزاهجنوكيامنيب!
.هسفنiPodزاهجفاقيإوأ

نيتقيقديلاوحدعبهفاقيإمتيةدحولاهذهبلصوملاiPodزاهج#
.OFFفاقيلإاعضوىلعكرحملاليغشتحاتفمطبضنم

.ةدحولاهذهنعiPodزاهجعزنا%
ةيسيئرلاةمئاقلارهظت،ةدحولاهذهنعiPodزاهجعزندنع
.ناوثعضبدعبiPodزاهجل

أدبتنألبق
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مدختسمللتامولعم

لطِبُتنأنكميحيحصضيوفتنودتارييغتوأتلايدعتيأبمايقلا
.زاهجلاليغشتيفمدِختسملاقح

تلااصتلااةئيهدعاوقنم١٥ءزجلاتابلطتميفوتسيزاهجلااذه
:نييلاتلانيطرشلابطورشمليغشتلا.FCCةيلارديفلا
اذهلبقينأبجي)٢(وً،اراضلاًخادتزاهجلااذهبّبسيلاأ)١(
ىلإيدؤتدقيتلاتلاخادتلاكلذيفامب،هاقلتيلخادتيأزاهجلا
.هيفبوغرمريغليغشت

ةدحولاهذهلوح
مكحتللةيسيئرلارينويابةدحوللوّحمنعةرابعيهةدحولاهذه
.DockلصومعمiPodزاهجيف
!iPodةكرشلةيراجتةملاعيهApple Computer,

Inc.ىرخألودوةدحتملاتايلاولايفةلجسم.
.طقفةرايسلايفلامعتسلالةممصمةدحولاهذه!
.طقفDockلصومعمiPodزاهجمعدتةدحولاهذه!
ثيدحتلبقةرداصلاجمانربلاتارادصإمعدتلاةدحولاهذه!

iPodتارادصلإاصوصخب.20-10-2004خيراتب
.كتقطنميفرينويابليكوبرقأةراشتسابمق،ةموعدملا
جمانربلارادصإىلعًادامتعإكلذوليغشتلاتايلمعفلتختدق!

.iPodزاهجبصاخلا

هيبنت
ىلإيدؤينأكلذلنكمي.لئاوسلاسملاتةدحولاهذهعدتلا!

ىلإيدؤتنألئاوسلاةسملاملنكمي،كلذك.ةيئابرهكتامدص
.دئازنيخستوأناخدىلإوأةدحولاهذهفلت

ًاعجرمنوكيلهيلإلوصولالهسناكميفليلدلااذهبظفتحإ!

.ةيطايتحلإاتاهيبنتلاوليغشتلاتاوطخل
كنكميثيحبيفكيامبَاضفخنمتوصلاىوتسمبظفتحإًامئاد!

.ةرايسلاجراخةرداصلاتاوصلااعامس
.ةبوطرلانمةدحولاهذهةيامحبمق!
برقأبلاصتلإابمق،ةحيحصةروصبةدحولاهذهلمعتملاذا!

.ةصخّرمرينويابتاجتنمةمدخةطحموأكيدلليكو

ليلدلااذهلوح
تاميلعتلا.ةلصوملاةيسيئرلاةدحولاعمةدحولاهذهليغشتبمق
AVH-P5700DVDزارطلامدختستليلدلااذهيفةدراولا

(AVH-P5750DVD)ةيسيئرلاةدحولللاثمك.
AVH-P5700DVDزارطلاريغةيسيئرتادحولامعتسادنع

(AVH-P5750DVD)،ةيسيئرتادحوعمليغشتلاعجار
.٧ةحفصيفةفلتخم
قيرطنعكيدلةفولأماهليغشتقرطوفئاظولالعجبكيصون
نمو.زاهجلااذهلامعتسابأدبتنألبقةيانعبليلدلااذهةءارق
تاريذحتلاصرحبمزتلتوأرقتنأصوصخلاهجوىلعمهملا
.ليلدلااذهيفةدارولاتاهيبنتلاو

iPodزاهجعملماعتلالوح

هيبنت
زاهجىلعةدوقفملاتانايبلانعةيلوئسملارينويابلمّحتتلا!

iPodةدحولاهذهمادختساءانثأتانايبلاكلتنادقفمتولوىتح.
مدعءانثأiPodزاهجىلعطقسيرشابملاسمشلاءوضعدتلا!

يدؤينأنكميةليوطتارتفلسمشلاءوضلضرعتلا.هلامعتسا
.ةعفترملاةرارحلاتاجردببسبللخبiPodزاهجةباصإىلإ

يفوأةعفترمةرارحتاجرديفiPodزاهجكرتىلإدمعتلا!
.رشابملاسمشلاءوض

لا.ةدحولاهذهعملامعتسلاادنعنمآلكشبiPodزاهجتّبث!
تحتسبتحيدقثيحةيضرلأاىلعطقستiPodزاهجعدت
.ةعرسلاةساودوألمارفلاةساود

.iPodزاهجبةصاخلاتابيتكلاعجار،ليصافتلاةفرعمل

iPodتائيهتلوح
كيصون.رينويابتاجتنمىلعiPodنزاومليغشتكنكميلا!

زاهجليصوتلبقفاقيلإاعضوىلعiPodنزاومطبضب
iPodةدحولاهذهب.

فاقيلإاعضوىلعRepeatراركتلاةفيظوطبضكنكميلا!
تمقولوىتحو.ةدحولاهذهلامعتسادنعiPodزاهجىلع
،iPodزاهجىلعفاقيلإاعضوىلعRepeatطبضب
ليصوتدنع)لكلا(AllىلإRepeatرييغتًايئاقلتمتيسف

.ةدحولاهذهبiPodزاهج
iPodزاهجيفShuffleرّيغتمبيترتبعامتسلااةفيظو!

تاجتنميفRandomيئاوشععامتسااهنأىلعلمعت
.رينوياب

أدبتنألبق
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.رينويابنمجتنملااذهكئارشلًاركش
نمكئاهتنإدعب.ةحيحصةروصبكليدومليغشتلوحملعكيدلنوكيثيحبةيانعبهذهليغشتلاتاميلعتةءارقىجري
.لبقتسملايفاًعجرمنوكيلنمآناكميفليلدلااذهبظفتحإ،تاميلعتلاةءارق

أدبتنألبق

٣مدختسمللتامولعم
٣ةدحولاهذهلوح
٣ليلدلااذهلوح
iPod٣زاهجعملماعتلالوح

iPod٣تائيهتلوح–
iPod٤زاهجلصفوليصوت

iPodزاهجىلعتاينغلألعامتسلاا
iPod٥كزاهجىلعتاينغلألعامتسلاا
٥ةينغأنعًاثحبحفّصتلا
٥ةينغلألتقؤملافاقيلإا

iPod٦زاهجىلعصنلاتامولعمضرع
٦رركتملاعامتسلإا
٦)رّيغتم(يئاوشعبيترتبتاينغلألعامتسلاا

ةفلتخمةيسيئرتادحوعمليغشتلا
٧ةيجراخةدحوكلامعتسلاا

٧فئاظولاقفاوتلوادج
٧ةيسيئرلاتادحولانم١ةعومجملا–
٧ةيسيئرلاتادحولانم٢ةعومجملا–
٨ةيسيئرلاتادحولانم٣ةعومجملا–
٨ةيسيئرلاتادحولانم٤ةعومجملا–

٩تايلضفلأاعضووعامتسلااةمئاقرايتخاعضولماعرظنم
نمعامتسإةمئاقرايتخاقيرطنععامتسلاابمق–

PLAYLIST٩
ةمئاق(GENREنمةبوغرملاةينغلأانعثحبلا–

و)نينانفلاةمئاق(ARTISTو)ةيقيسوملاتائفلا
ALBUM)٩)تاموبللأاةمئاق

١٠بوغرملاراسملانعثحبلا
١٠تلايضفتلاةئيهتلىرخأقرط–

١٠عامتساةمئاقرايتخاقيرطنععامتسلاا
iPod١١زاهجىلعصنلاتامولعمضرع
١١رركتملاعامتسلإا
١١)رّيغتم(يئاوشعبيترتبتاينغلألعامتسلاا

تلايصوتلا
١٣تادحولاليصوت

بيكرتلا
١٤ةدحولاهذهبيكرت

١٤»وركليف«ةيربولاتاتّبثملالامعتساببيكرتلا–

ةيفاضإتامولعم
١٥هحلاصإوللخلايرّحت
١٥أطخلاتاراطخإمهف
١٥تافصاوملا
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